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S1pos JANOS!

Hasonl6 magyar és anatoliai dallamok

Magyar kutatok szamara kiilonosen fontos a torok népzenék régi rétegeinek meg-
ismerése, hiszen tudjuk, hogy bizonyos t6rok csoportok meghatarozé szerepet jat-
szottak a magyarsdg, a magyar kultira és népzene kialakuldsaban. Nem véletlen
hét, hogy a magyar kutatdk szerepe kiemelked6 a torok népek és a magyarok nép-
zenéjének Osszehasonlit6 vizsgalataban.

Bartok?* egy kisebb anyagbdl vont le mdig érvényes kovetkeztetéseket a Volga-
vidék, valamint Anatdlia népzenéjérdl, Kodaly® els6sorban a cseremiszek és a csu-
vasok népzenéjét tanulmanyozva bévitette ki a parhuzamokat. Vikar* és Vikar-
Bereczki® hatalmas helyszini gytijtéseivel a cseremisz, a csuvas, a mordvin, a tatar
és a baskir népzenérdl adott képet. Vargyas® a kiadvanyok attanulmanyozasaval a
Volga-vidék népzenéjének nagyivii torténeti attekintését végezte el. Szabolcsi’ ha-
talmas mennyiség(i dallam 4tnézése utdn, még szélesebb nemzetkozi zenei dssze-
figgéseket mutatott ki. Dobszay® illetve és Dobszay-Szendrei® Gjszer(i szemlélettel
kezelve a magyar anyagot, a magyar siratd és a pszalmodizald stilus nemzetkdzi
vonatkozast etnomuzikoldgiai attekintését valdsitottak meg. Paksa'® kis hangter-
jedelm, 6t- és négyfoku dalaink keleti rokonsdgat vizsgalta. Ebbe a folyamatba
illeszkednek be 1988-1993 kozotti anatdliai gytijtéseim, valamint kazak, azerbaj-
dzsani és kaukazusi kutatoutjaim is.

Ennek a nagyszabasu munkanak most egyetlen szeletét vizsgdlom csak, azt,
hogy léteznek-e hasonlé magyar és anatdliai dallamtipusok, és ha igen, milyen foku

! Dr. Sipos Janos, PhD, az MTA BTK Zenetudomdnyi Intézet tud. fémunkatarsa, az
International Council for Traditional Music magyar képviseldje, a Magyar Mivészeti Aka-
démia tagja és a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem tanara. E-mail: sipos@zti.hu, WEB:
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2 BARTOK Béla 1931, 1976.

> KopALy Zoltan 1937-1976.

* VIKAR Ldszl6 1969, 1979, 1982, 1993.

* VIKAR Ldszlé - BERECZKI Géabor 1971, 1979, 1999.

¢ VARGYAS Lajos 1953, 1980, 1981.

7 SzaBoLcsI Bence 1933, 1934, 1936, 1940, 1947, 1956.

¢ DoBszAy Laszl6 1983.

® DoBszAY Laszl6 — SZENDREI Janka 1983.

19 Paksa Katalin 1982.
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1. kép Ali Kurt noméd pésztortol gyujt 2. kép Kitekintés a kunyhébol
a szerz6

3. kép Barték Adana kérnyékén egy nomdd sator elétt 1936-ban
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5. kép Veli Ozgiiner pésztor jatszik
énekel a kavalon

6. kép A tahtadzsi szifi szekta tagjai
énekelnek vallsi dalokat

7. kép Cigany zenekar Anat6lidban
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a hasonlésag, és minek tulajdonithatdk az egyezések. Ezekre a kérdésekre el8szor
Bartok Béla kereste a vélaszt. v

Barték 1936-ban gytijtott népzenét Torokorszagban, és a dallamokat a t6le meg-
szokott magas szinten jegyezte le és elemezte. Torokorszagi gytijtése azonban oszto-
zott egyéb népzenei gylijteményeinek mostoha sorsaval, és csak 1976-ban, a zene-
szerzd halala utan sok évvel keriilt kiaddsra, Magyarorszagon és Amerikaban szinte
egy id6ben, majd 1991-ben Torokorszagban. Egyik kiadvany sem keltett felt(inést,
pedig nem ‘csupdn’ a magyar és a torok Ostorténetet és a torok-magyar zenei kap-
csolatokat mélyen érinté miir6l van sz, hanem az etnomuzikoldgia egyik fontos
munkadjarol is. Azt is tudjuk, hogy Barték nagy jelentéséget tulajdonitott e munka-
janak. Hosszu sziinet utan ez volt az els6 és egyben utolsé gytijtéttja, a torok zene
annyira foglalkoztatta, hogy Amerikdba emigralasa el6tt komolyan gondolkozott a
torokorszagi letelepedésen. Bartok anatoliai kutatasat hely hidnydban nem ismer-
tethetem, de tobbek kozott Bartok'' és Saygun'? részletesen tajékoztatnak rdla.

Mi lehet ennek a kozonynek az oka? Ha eltekintiink minden egyéb lehetséges
magyarazattol, egy stlyos érv akkor is marad: Bartok torok gytijtése oly kevés dalla-
mot tartalmaz, hogy abbél egy ma mintegy hatvanmilliés nép népzenéjére érvényes
megallapitasok csak nagy fenntartdsokkal fogalmazhatok meg. A t6rok népzenérdl
pedig egészen a legutdbbi idékig nem sziiletett olyan atfogé elemz6 mi, mely értel-
mezd hatteret adhatott volna Bartdk gytijtésének.

Magam 1988-1993 kozott tanitottam Torokorszagban, az Ankarai Egyetem hun-
garolégia szakan, és ez id6 alatt egy jelentds, mintegy 1500 dallamot eredményezd
gyljtést végeztem. Azokon a teriileteken kezdtem a gytijtést, ahol Bartok abbahagyta,
majd - ahogy egyre kevesebb 1j dallam keriilt el6 - fokozatosan nyugatabbra helyez-
tem 4t a kutatds teriiletét. Emellett kijegyzeteltem a hozzaférhet6 torok dallamkiad-
vanyokat, és ezekbdl kritikai elemzés utan tovabbi haromezer dallammal egészitettem
ki sajat gytijtésemet. A hatéves helyszini tartdzkodas, a felséfokt toroknyelv-tudas, a
torok népzenekutatékkal valé konzultacié, és els6sorban a rendszeres gytijtés, le-
jegyzés és elemzés lehet6vé tette, hogy egy nagy, rendezett torok népzenei gytjtést
készitsek el6 kiadasra. Szandékom az volt, hogy nagyobb torok gytjtésem segitsé-
gével utdnajarjak, Bartok tanulmanyanak mely allitasai alltdk ki az id6k probajat, és
melyek gyengiiltek meg, esetleg nyertek cafolatot.

1987 tavaszan érkeztiink feleségemmel, Cséki Evaval Torokorszagba, hogy az
Ankarai Egyetemen magyar nyelvet tanitsunk. A Dil ve Tarih-Cografya vagyis
az Ankarai Egyetem Bolcsészettudomdnyi Kardnak azon a hungaroldgia tanszékén
dolgoztunk, melyet Atatiirk rendelete alapjdn 1936. januar 9-én, nem sokkal Bartok
torok utja elétt alapitottak, és ahol Bartok torokorszagi ttja idején Résonyi Lészl6 is
tevékenykedett. V

11 BARTOK Béla 1976, 1991.
12 SavyguN, Ahmet Adan 1976.
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Az els§ feladat a beilleszkedés volt abba az eurdpaitdl eltérd keleti kulturaba,
melyben nemcsak a szavak, de a gesztusok jelentését is meg kellett tanulni. A beil-
leszkedés legfontosabb feltétele természetesen a torok nyelv elsajatitdsa volt, hiszen
erre az egyetemi 6rakon, a mindennapi életben és a gytijtések soran is nagy sziikség
mutatkozott.

Noha az MTA Zenetudomadnyi IntézetétSl kaptam tdmogato levet, a kutatds nem
csupan nyelvtudasom eleinte csekély volta miatt nem indulhatott meg rogton. A legna-
gyobb nehézség a kutatasi engedély hidnya volt. Az engedély nélkiil végzett terepmun-
ka pedig azzal a veszéllyel jarhatott volna, hogy esetleg kiutasitanak Torokorszagbdl,
raadasul erre az egyes konyvtarakba, intézetekbe valé belépéshez is sziikség volt.
Szerencsére a hungaroldgia tanszék vezetdje, Hicran Yusufoglu, az egyetem dékan
asszonya, Riichan Arik, a néprajz tanszék professzora, Nevzat Gozaydin - akit annak
idején a neves magyar néptanckutaté Martin Gyorgyhoz szoros szalak fliztek -, vala-
mint a turkolégus tudés nagykévet Vasary Istvan felkaroltak tervemet.

Segitségiikkel és tamogatd soraikkal 1988. janudr 19-én folyamodtam a torok
Emniyet Genel Miidiirliigiibe, a Kozponti Rendérkapitanysagra, hogy engedélyez-
zék kutatdémunkamat Adana megye falvaiban. Felvettem a kapcsolatot az ankarai
Milli Folklor Arastirma Dairesivel ’Allami Folklérkutaté Intézet’ melynek igazgato-
ja, Kamil Toygar ur, a torok népi konyhamiivészet kutatdsanak kival6 képviseldje
megigérte, hogy amint megjon a kutatdsi engedély, segit. Kozben megszereztem
Muzaffer Sarisdzennek, a neves térok népzenekutaténak addig lejegyzetlen, 1936-
os Adana kornyéki gyujtését. Szerencsére, ha a dallamok nem is, a gytjtés szove-
geinek nagy része le volt irva. Felkésziilésképpen nekivagtam a gytijtott dallamok
lekottazasanak. Muzaffer Saris6zen nem sokkal Bartdk el6tt, 1936 jtliusaban és
augusztusdban ugyanazon a kérnyéken vett fel mintegy nyolcvan dallamot, gyj-
tésének néhany énekesétdl Bartok is gytjtott. Jellemz8, hogy mig a torok népze-
negytjtok eleve varosokban dolgoztak, varosi vagy falvakbol beterelt énekesekkel,
Bartdk kitartéan ragaszkodott a falusi helyszinhez, sét a nomadok kozotti gytj-
téshez. Es valéban, mig az Adana varosiban a beterelt énekesektdl felvett Bartok-
anyag nagymértékben hasonld a Sarisozen-gytijtés anyagahoz, Bartok 1. osztalybeli
‘magyaros, egyszer(ibb torok dallamai f6képpen a falvakban és a nomadok satorta-
boraiban keriiltek el6. Mindezek ellenére a Sarisozen-gytijtés j6 6sszehasonlitd és
kiegészité anyagot jelentett.

Ahmet Yiiriir, az Ankarai Allami Konzervatérium igazgatShelyettese lehetévé tet-
te, hogy a konzervatérium archivumaban dolgozzam. Emellett a Tiirk Halk Korosu
“Torok Allami Népi Kérus’ zenei vezetSjétdl, Mehmet Ozbektél baglama leckéket vet-
tem, a zenekar egyik tagjatdl pedig a kaval jaték rejtelmeit tanulgattam.

A kutatasi engedély 1988 nyaran érkezett meg, ezt azutdn mar csak meg kellett
Gjitani minden évben. Szerencsésnek érezhettem magam, mert nem egy nyugati
kutatéval talalkoztam, aki nem vagy csak igen késedelmesen kapott engedélyt a fal-
vakban torténé kutatashoz.
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A torokorszagi terepmunka 1988-t6l 1993 elejéig tartott. Hirom kozpontot vé-
lasztottam ki a Torosz hegység déli vonulata mentén: keleten Adanat, ahol Barték
gyljtétt, nyugaton Antalyat, a kettd kozott pedig Mutot. Ezekbdl a kézpontokbol
indultam gytjtéutakra a kornyékbeli kis, elzart falvakba. Elsésorban a vokalis
anyag gyljtésére és lejegyzésére koncentrdltam, de felvettem jelentés mennyisé-
gl hangszeres darabot is. Nyolc gytjtGutat tettem meg, egy-egy ut atlagosan két
hétig tartott. A fenti teriileteken kiviil alkalmanként Torokorszdg mds vidékein is
gytjtottem (pl. Ankara, Denizli, Trabzon stb.). Az anyag nagy része parasztok és
pasztorok hézaban keriilt felvételre. Osszesen kétszdzharminchdrom adatkozl6tél
nyolcvanét helyen ezerdtszaz dallamot rogzitettem magnetofonon. Mintegy ezer
dallamot jegyeztem le, ezekbdl Gtszazat valasztottam ki elemzésre, melyek hatvan-
egy helyrél, szazharminckét adatkozI6t6l szarmaznak.

Sajat gytjtésem kiegészitéséiil feldolgoztam egy Osszehasonlité anyagot, mely
Toérokorszag szinte minden teriiletérdl szarmazoé haromezer, féleg giusto dallambdl
all. Ez az 6sszehasonlit6 anyag a Torok Radio és Televizi6 repertodrjabol, Bartok
Béla torokorszagi gytijtésébol és Viktor M. Beliaev Central Asian Music cimi kony-
vébél szarmazik.
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1. térkép BartSk torok gytjtése és sajat gyijtéseim helyszineirdl (Saygun, 1976: 431.)
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Népzene a mai Torokorszagban

Torokorszdg dinamikusan fejlédé orszag, hatalmas utépitésekkel, fejlett telefon-
hal6zattal, mindenhova eljutd televizids és radi6s addsokkal. Nem csoda, hogy a
népzene szerepe visszaszoruldban van. A professziondlis és félprofesszionalis nép-
zenei el6adok kazettdi nagy mennyiségben fogynak, ezeken ugyan sokszor valédi
népdalok hangzanak fel, de gyakran ‘miivésziesitett’ véltozatban, tobbé-kevésbé
meghangszerelve, a népi hangzastdl idegen, fémes hangszinnel és uniformizalt di-
szitésekkel el6adva. Ezen kiviil a falubél a varosba bearamlé embertomeg az utébbi
évtized folyamadn létrehozott egy ‘nétastilust, az Gn. arabeszket. Ezt a mfajt az arab
varosi zenén alapulé agyonhangszerelt, b6vitett szekundokat kételez6en alkalmazd
szirupos dallamvilag, és ezzel 6sszhangban a felfokozott hangulatu, féleg szerelmi
érzéseket vagy visszavagyodast kifejezd szovegek jellemzik.

Ugyanakkor tgy tlinik, hogy a kis elzart falvakban a népzene sok szempontbél ma
is hasonlo szerepet jatszik, mint évszazadokkal ezel6tt. Els6 gytjtéutam el6tt tobben,
kozottitk néprajzos szakemberek is gyézkodtek, hogy siraté mar nem létezik, és még
ha siratna is valaki, gytijteni mar teljességgel lehetetlen. Ez nem igy van: sok kis falu-
ban a halottat a mai napig nemcsak a vallasnak megfelel6en siratjdk el, hanem az 6si
népi modon is, siratédallamokkal bucsiznak el téle. Ugyanez volt a helyzet példaul
egy vérosi tanité hézasparnal is. Epp ott tartézkodtam, amikor a feleség édesanyja
meghalt. A vallasi ceremdniat itt is a hagyomanyos siratas kovette, melyhez - en-
nek fiiltantja, s6t gytjtéje is voltam — az egyszerlibb emberek még a févarosban,
Ankardban is ragaszkodnak.

Természetesen a népzene legtisztabb formaban a kicsi, forgalomtdl elzdrt fal-
vakban él. Megdébbent6, ahogy a turistdk kiszolgaldsara berendezkedett luxusszal-
16kat felsorakoztatd déli tengerparttdl a Torosz-hegységbe vezet6 kanyargé utakon
haladva, a 20. szdzadbdl egyszer csak régi korokba érkeziink vissza. Elvétve még
mindig akadnak nomaédok is, akik tavasszal utra kelnek éllataikkal a nyari legel6k
fel¢, hogy azutan &sszel visszatérjenek téli szallasukra, a melegebb tengerpartok-
hoz. Igaz, a tavoli legel6kre mdr teherautdval szallitjak joszagaikat. Akik pedig le-
telepedtek, még sokaig 6rzik a nemzetségtudatukat, és nem felejtik el dallamaikat,
sokszor régi szokasaikat sem. Ok mar nem kerekednek fel nyaron messzi utakra,
de sok falunak van egy kozeli yaylaja, ‘nyéri széllashelye) és aki csak teheti, a forrd
nyari hénapokban oda vonul vissza.

A dallamok leggazdagabb lel6helye természetesen a lakodalom, melynek soran
szdmos alkalom adédik, hogy az ének, a zene megszélaljon. A lakodalom el6tti
estén a nék Osszegytilnek, hogy a kina gecesin, a ‘hennakenés éjszakdjan’ szertar-
tdsosan elbiicsiztassdk a menyasszonyt. El6szor a menyasszonysiratas dallamait
éneklik el, majd tdncos mulatsag kovetkezik, melynek soran énekiiket altaldban egy
labas iitogetésével kisérik. Zene koveti a v6legény utjat a menyasszonyos hazhoz, de
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kiilon dal van a vélegény megérkezésére, a menyasszony kihozatalara, és régebben
kiilén dalt énekeltek, amikor a menyasszonyt feliiltették a 16ra, amikor leemelték
r6la, vagy amikor dtra bocsatottak stb. Ezeknek a szokdsoknak méar nem mindegyi-
ke €], de a dallamokat még 6rzi a népi emlékezet.

A két-harom napig tart6 lakodalom alatt huzamosan szdl a davul-zurna, a ‘dob-
toroksip zene. A zenészek rendszerint abdal torzsbeli ciganyok, akik a szabadban
az atiité hangerejt toroksipon és dobon, zart térben pedig haromhuros pengetds
hangszeren és deblek nevii kisdobon szolgaltatjik a zenét. Ujabban egyes helyeken
a ciganyzenészek zurna helyett klarinétot vagy hegediit is hasznalnak. A legkisebb
banda kéttagu: egy sipos és egy dobos; gyakoribb azonban a két zurna-két dob
oOsszedllitas, s6t a gazdagabb lakodalmakban harom zurnast és harom dobost is
megfogadnak. A dallamot rendszerint az egyik zurnas fjja, a masik pedig az alap-
hangot, a burdont tartja ki. A zurndra oly jellemzé folyamatos hangzast gy érik el,
hogy az orron keresztiil vesznek levegét, és a levegovétel ideje alatt a pofazacské-
jukban felhalmozott levegdt préselik a hangszerbe, igy a hang egy pillanatra sem
szakad meg. A dobos gyakran maga is részt vesz a tdncban.

Ezeknek a professzionalis zenészeknek sok szempontbdl hasonlé a helyzetiik
a magyar falusi ciganyzenészekéhez. Gyakran a falvak vagy a varosok peremén él-
nek zart kolénidkban, de jartam olyan faluban is, melyet kizarélag zenész ciganyok
laktak. Tobbnyire folényes technikai tudassal rendelkeznek, kitlinéen ismerik a ha-
gyomadnyos repertodrt, emellett szivesen hozzak-viszik az 0j dallamokat is. A tan-
cos alkalmakkor a zenészek tobbrészes, 20-30 perces tancciklusokat, Gn. halayokat
jatszanak. A tancok elsé tétele rendszerint lasst, majd a tovabbiak egyre gyorsab-
bak. A tdnczenében az 5/8-, 7/8- és 9/8-o0s aszimmetrian kiviil rendkiviil bonyolult
ritmusok is hallhatok. A halayokat tanc kozotti énekek szakithatjak meg: idonként
a tanc ledll, ilyenkor a férfiak az asztaloknal iszogatnak, és a zenészek kiséretével
dalra fakadnak. Manapsdg mar csak igen ritkan torténik, hogy meghivnak eposz-
énekeseket is, akik sokezer stréfat tudnak az eposzokbdl. A régi népkoltok sok kol-
teménye él ma is a nép korében, ezeket egyszert emberek is éneklik, mig a népi
énekesek, az dsikok az iinnepeken, pengetds hangszeren kisérve magukat eléadnak
egy-egy ilyen dalt, s6t egymas kozott versenyeket is rendeznek.

Vonds hangszereket, legalabbis manapsag, csak professzionalis zenészek hasz-
nalnak. A forrasok szerint a régebben tobbfelé is 1étezd, egyedi faragasi hiarom-
huros, d'-a'-d? hangolasu vonds hangszerek eltiintek, egyediil a Fekete-tenger kor-
nyéki kisebbségek kemencse nevili hangszere maradt meg. A régi vonds hangszerek
helyébe a hegedii 1épett, melyet egyes zenészek ugy tartanak a markukkal, mint pl.
a magyar népi hegediisok, masok pedig fiiggélegesen fogjak a térditkon. A hegedii
hangoldsa a régi vondsokéhoz és a mai kemencséhez hasonléan (g-)d'-a’-d? tehat
olyan, mintha a hegedti ¢? hurjit egy nagy szekunddal leengednénk.

A pengetds hangszerek koziil a harom kett6zott hirt hordozé baglama hang-
szercsalad egyardnt kedvelt a falun és a varosban él6 torokok korében. E csaldd
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legkisebb tagjanak cura a neve, a kozéps6é orta, a legnagyobbé pedig asik vagy
kaba baglama. Két leggyakoribb hangolds (diizen), ha a hirok magassagat a jaték-
hoz felvett hangszeren feliilrél lefelé soroljuk, az dsik diizeni: a'-d'-e', valamint a
bozuk diizeni: g'-d'-a’. Ezenkiviil még sok egyedi, egyes tdjegységekhez vagy akar
egyetlen dallamhoz kot6dé hangolds is eléfordul. Jellemz6 jatékmod, hogy a feliil
fekvé hiron a hiivelykujjukkal fogjak le a hangokat, és jellegzetes az is, hogy az
{item féhangstlyait a hangszer fedSlapjdn pengetés kozben kidoboljak jobbkeziik
gytirlisujjaval vagy a gylirts és a kozépsd ujjal.

A baglama hangszercsaldd azért is figyelemremélt6, mert bundjai vannak, tehat
eldénthetné a vitét a térék mikrohangok pontos helyérél. Es valéban, az bizonyo-
san megallapithatd, hogy a kisterces skdla 2. és 6. fokan lev§ érint6k lefogasa sordn
olyan hangok szélalnak meg, melyek magassaga a nagy és kis szekund, illetve a
nagy és kis szext kozott van. Am, amikor énekiiket hangszerrel kisérik, gyakran
tapasztalhat6, hogy e fokokat mashol, esetenként ‘tisztdbban’ éneklik, mint ahol
a hangszer sz6l. Ehhez jarul az a megfigyelés, hogy akdr ugyanabban a faluban is,
ezek a bundok kiilonb6z6 hangszereken kissé eltérd helyeken vannak, ami egyéb-
ként természetes, hiszen ezek a fokok altalaban is a legnehezebben intondlhatok
kozé tartoznak.

A nép korében gyakoriak a fivds hangszerek. Sok falusi embernél taldlhatd
szipszi, ‘furulya’. Nyelvsip is van: nem ritka a diidiik, a ‘nddsip, 4m a tulum, a ‘duda’
ugyanugy madr csak a Fekete-tenger partjan taldlhaté meg, mint a haromhuros vo-
nos hangszer, a kemenge. Jellegzetes anatoliai hangszer a kaval, ez a felill nyitott,
hétlyuku, kisterces alapskaldju peremfurulya, melynek sustorgd hangjéhoz egy
mozgd burdont diinnydgnek hozza, akdrcsak a mi erdélyi furulydsaink.

Anatoéliai-magyar dallamparhuzamok

A t6rok anyag rendezése soran Bartok el8szor szétvalasztotta a szabad illetve a fe-
szes ritmusban el6adott dallamokat. A parlando el6addstu dallamokon beliil kiilén
vette az izometrikusakat és a heterometrikusakat, a tempo giusto dallamokon beliil
pedig az izometrikusakat, a heterometrikusakat és a pontozott ritmustakat. Az igy
kapott csoportokon beliil a dalokat tobbnyire el§szor sz6tagszdm, majd azonos sz6-
tagszamon beliil emelked6 kadencidk alapjan rendezte. A legkisebb egységek a va-
ridnscsoportok voltak, melyekben szinte mindig azonos szétagszamu, és kozel esé
kadencidju dallamok szerepeltek. A rendezés végére keriiltek az es6imak, a megha-
tarozhatatlan szerkezetd, illetve ‘gyantis’ dallamok, valamint a hangszeres darabok.

Bartok zenei osztalyait attekintve tobb kérdés is megfogalmazddik. Van-e zenei
Osszefiiggés a szabad és a kotott eléadast dallamok kozott? A ritka haromsoros,
valamint heterometrikus formdk, illetve a meghatarozhatatlan szerkezetiinek vagy
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gyanus eredetiinek mindsitett dallamok értelmezhet6k-e mésképpen? A pontozott
ritmust tartalmazé dallamok a térok népzenében valéban elvalnak-e a tobbi osztily
dallamait6l? Es felmeriil az is, hogy elképzelhet-e egy mas szempontt osztélyozés,
mely az anatdliai dallamok egymas kozotti, valamint a magyar kapcsolataira leg-
alabb ilyen mélységben ramutat?

Az anatdliai népzenei anyag osztalyozasara Bartokot kovetSen is torténtek ki-
sérletek, ezek azonban nem voltak igazan meggy6zGek. Saygun is tett modositasi
javaslatokat Bartok osztalyozasara, melyek alapvet6en a ‘meghatdrozhatatlan szer-
kezet(l vagy gyanus eredet(i’ dallamok kategéridjaval és néhany esetben a dallam-
szerkezet masként torténé meghatdrozasaval fiiggtek 6ssze. Mds (csuvas, baskir és
tatar) torok anyagot rendezett Vikar Laszld, 4m az ott hasznalt osztalyozasi elvek
nem vehetdk at, mivel a tipikusan konjunkt mozgdst anatéliai dallamok karakte-
re igen nagymeértékben eltér a mozgasaikban jéval nagyobb szabadsagfokot élvezd
pentaton dallamokétdl.

Magam is rendeztem a gyUjtott anatoliai dallamaimat, ennek részletes leirasa
megtaldlhaté konyveimben és PhD disszerticidomban.”® A rendezés soran hat eltérd
jelent8ségli nagy dallamtémbbe osztottam a dallamokat. Ezek koziil a jelen tanul-
manyban f6ként az els6 torok dallamtombét és annak magyar, illetve mas népekkel
val6 kapcsolatait mutatom be. A t6bbi dallamtomb, dallamosztaly és dallamtipus
dallamaibol most csak azokra utalok, melyeknek valamilyen magyar vonatkozasa
lehet.

Miel6tt azonban sorra vennénk ennek a nagy zenei tombnek a dallamait és azok
magyar parhuzamait, érdemes egy pillanatra elgondolkoznunk az 6sszehasonlit6
zenetudomdny néhdany problémajan. Az etnomuzikolégia azon feliil, hogy formali-
san elemzi és 6sszehasonlitja a killonb6zé népek népzenéit, a megallapitott hason-
16sagok, illetve eltérések alapjan torténeti kovetkeztetéseket is igyekszik levonni.
Az sszehasonlitdsnal az elsd jelent6s probléma rendszerint az, hogy elvégzéséhez
megfeleld mennyiségli megbizhatd, atfogo és lehetSleg egységes elvii publikacid
sziikséges, ilyenek azonban a legtobb nép esetében nem allnak rendelkezésre.

Egy maésik probléma azzal az alapveté felismeréssel fiigg 0ssze, hogy az egyes
dallamok &sszevetése helyett a nagyobb zenei tombok stilaris osszefiiggésével kell
foglalkozni. Nincs azonban kidolgozott egységes rendszer a kiilonb6z6 népzenék
stilusok alapjan torténé rendezésére, sot egyre elfogadottabb az a vélemény, hogy
minden anyag maga mutatja meg sajit rendezdelvét. Am az eltérd rendszerek sze-
rint rendezett anyagok dsszehasonlitasa alkalmasint igen nehéz lehet.

E két nehézség a magyar—anatoliai zenei Gsszevetéskor nagyrészt elharul, mert
egyrészt mindkét népzenérél béségesen 4ll rendelkezésre megbizhat6 adat, mésrészt
a hasonld stilusok megléte lehet6vé teszi a két anyag parhuzamos targyaldsat. Ezzel
szemben az 6sszehasonlitdsokba gyakran csak utalasokkal bevont egyéb népek anya-
gai nem mindig ilyen b8ségesek, megbizhatdk, és nem is ilyen rendezettek.

13 G1pos Janos 1994, 1995a és 1999.
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Egy elvi probléma azonban a magyar-torok dsszevetéseknél is megmarad, még-
pedig az, hogy a zenei stilusok hasonl6sdgdbol milyen torténeti kovetkeztetéseket
vonhatunk le. Nincs ugyanis meghatérozva a genetikai 6sszefiiggés bizonyitdsahoz
elegendd zenei hasonldsig mértéke és jellege. Nyilvanvalo, hogy régen elvalt né-
peknél akdr ugyanabbdl a zenei gondolatbdl teljesen eltéré formék alakulhatnak ki,
vagyis nagyon kiilonb6z6 zenei formak is eredhetnek azonos zenei alapanyagbol.
A divergens fejl6dés mellett eléfordulhat, és eld is fordul a konvergencia is, melynek
folyamdn egyméshoz hasonl6 szerkezetek jonnek létre egymassal soha nem érint-
kez6 népeknél.

A mai anyagban kimutatott hasonldsdg tehdt nem bizonyitéka a kozos eredet-
nek, de természetesen nem is cafolata annak. Az mindenesetre valészintinek tiinik,
hogy a zenében, akdr a nyelvészetben, a teljes, minden hangra kiterjed6 egyezés
ink4bb a kozos eredet ellen szol, mint mellette. Hasonld jelenségek egymastol fiig-
getleniil is létrejohetnek, illetve atadds-kolcsdnzés, sot visszavétel sordn is tovdbb
alakulhatnak. A régebbi dllapotok, majd a fejlédési folyamatok nyomon kovetésére
a népzenetudoménynak irdsbeliség hijan kevés megbizhaté eszkoz all a rendelke-
zésre. Most roviden csak Kodaly' kijelentésére utalok: ,Sem a magyarsdgnak, sem
semmiféle népnek, amellyel a magyarsdg az V-XV. szdzadban érintkezett, nem ma-
radt fenn egyetlen hangnyi egykoril irott zenei emléke” Raadasul az esetleg meglevé
irasbeli utalasokat is csak igen er6s kritikdval lehet kezelni, hiszen néhany lejegyzett
dallambél még nem kovetkeztethetiink a korabeli népzene egészére, inkdbb csak
a gylijté népzenéhez vald viszonyara.

Mindezek ellenére bizhatunk abban, hogy a népzene egyes rétegei meglepSen
szivosak, és az dlland6 valtozas kozben, sét éppen annak segitségével a nagyobb
zenei stilusok megdrzik alapvetd jellegzetességeiket. Noha ezer évekre visszame-
néleg nem nyerhetiink mér bizonyossagot, de a kisebb vagy nagyobb valészind-
ségekrdl lehet beszélni, killonosen olyan esetekben, amikor dsszetettebb, bonyo-
lultabb jelenségek szabélyos hasonldsagat figyeljitk meg. Ahogy Kodaly'® mondta:
»Nyelvemlékeink bizonysdga szerint nyelviink négyszdz éve alig vdltozott. Miért val-
tozott volna tibbet a zene? Hisz nincs olyan természetii hivatalos és elkoptaté beha-
tdsoknak kitéve, mint a nyelv. Ha népiink mai nyelve kizel dll a kodexekéhez, bdtran
mondhatjuk: zenei nyelve még sokkal kizelebb dil a kédexek kordnak zenei nyelvé-
hez” Az alabbi 6sszehasonlitdsoknal figyelembe kell tehit venni a kovetkeztetések
valamelyest ingatag voltat, és kiilondsen azt, hogy az egyes, egymashoz tobbé-ke-
vésbé hasonl6 stilusokat nem tekinthetjitk azonosaknak, csak egymashoz zeneileg
hasonléaknak.

4 KopAry Zoltan 1937-1976: 17.
15> KopAvry Zoltan 1971: 23.
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Jelek, roviditések

Miel6tt rdtérnénk a zenei elemzésekre, roviden ismertetem az alapveté fogalmakat
és jelolési modokat, amelyek ismerete nélkiil a kovetkezd részek megértése nehéz
lenne. '

Az anat6liai dallamok tobbségénél meg lehetett allapitani a mi-re-do trichord
hollétét, és a dallamokat a mi-re-do = d*-c*>-b'-re transzpondltam. A fokok jel6lésé-
nél a do = b3. fok, a re = 4. fok, a mi = 5. fok stb. A do alatti hang = 2. fok, a do alatti
kisterc az 1. fok, majd lépésenként a VIL., V1. stb. fokok kévetkeznek.

A szolmizacids hangokat néha egyetlen bettivel jeloltem, pl. do = d, re = r stb.

A skala egy hangjat akkor tettem zéréjelbe, ha az illeté hang nem jétszott jelen-
t6s szerepet a dallamban. Példaul a (szo)-mi-re-do-val jel6lt hangsort dallamban
a mi-re-do trichord hangjai fontos szerepet jatszanak, mig szo el6fordul ugyan, de
nem hangsulyos szerepben.

A hangkészleteknél gyakran nagybetiivel jelltem a zdréhangot. Pl. a mi-Re-do
olyan dallam hangkészletét jelzi, mely a mi-re-do hangokon mozog, és zaréhangja re.

A, az A zenei sor olyan varidnsat jelenti, mely az A sortdl a sor elején vagy a koze-
pén tér el.

A, az A zenei sor olyan varidnsat jelenti, ahol a két sor kozotti eltérés a dallam-
sorok végén lathaté. Itt és az A esetében is a lezart sort jel6lom A-val, és a hozzd
képest nyitott véltozatot A, -val vagy A vel, ezért gyakoriak a kovetkezd képletek:
A A, AB B stb.

A tiltelékszivey, toltelékszotagok kifejezésekkel azokat a dalok szovegében levé
szavakat, szotagokat jelolom, amelyek értelem nélkiiliek (ay, oy, vay, da, de stb.)
vagy 6nmagukban értelmesek ugyan, de nincsenek osszefiiggésben a 6 szoveggel
(aman, anam, gelin stb.).

Kadenciahang a sorok utols6 hangja. Ha ez a hang nem egyértelm, akkor ha-
sonlo dallamok segitségével elemzéssel allapitottam meg a helyét.

Ha a kottdknal nem adtam meg iitemjelzést, akkor parlando-rubato ritmusban
tortént az eléadas. Tudni kell azonban, hogy a valésagban a szabadabb ritmikai el6-
addsnak is igen sok valfaja van. A feszes ritmust a magyar szokasoknak megfeleléen
tempo giusto-val jelolom.

A Nejel utani szamok a Sipos'® és Sipos'” konyvekben talalhat6 dallamok sorsza-
maira utalnak. Sajat anyagomat kiegészitettem a Torok Radio és Televizio altal pub-
likalt, féként tempo giusto dallamaival, valamint a konyai Selcuk Egyetem archivu-
mabdl atjatszott és dltalam lejegyzett siratokkal, keservesekkel. Négy torok anyagra
hivatkoztam: Bartok gytijtésére (Bartok Ne), sajat gytijtésemre (Ne), a konyai archi-
vumbol szarmazé dallamokra (Konya) és a TRT repertoér dallamaira (TRT).

E hosszi bevezetd utdn térjiink rd igazi célkitlizésiink megval6sitdséra, és vizsgal-
juk meg, hogy miféle hasonl6sagok talalhatdk az anatoliai és a magyar népzenében.

16 S1pOs Janos 1994a.
17 S1pOSs Janos 1995a.
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A szo-(fa-)mi-re-do mag megvalésuldsai és mds, ide kapcsolhaté tipusok

Ez a dallamtomb, mely a t6rok népzene fontos archaikus formait tartalmazza, és
magyar vonatkozasai is figyelemreméltok, mennyiségében és jelentéségében is ki-
emelkedik az anatoliai anyagb6l. Benne szerepelnek a szo-(fa-)mi-re-do mag kiilon-
b6z6, esetenként béviilt megvaldsuldsai és més, e dallamokhoz valamilyen szerves
médon csatolhaté dallamok. Ide csatoltam tobbek kozott a pentaton magu siratok-
hoz kothetd diatonikus siratékat, valamint azokat a nagy ambitust dallamokat is,
melyek valéjaban mér nem vehet8k szo-mi-re-do magtaknak, de szorosan csatla-
koznak a szo-mi-re-do kozéppontu pszalmodizdlé dallamokhoz. Ebben a témbben
a kovetkezd, egymassal zeneileg is tobbé-kevésbé Osszefiiggd zenei osztalyok fog-
lalnak helyet:

— (szo)-mi-re-do magu litemparos tipusok,

- térok és magyar pentaton és diatonikus siratok,

— torok és magyar pszalmodizdlé dallamstilus,

- diszjunkt dallamok és az 5(5)b3 kadencids, AAA B formajt tipusok,

- nagy ambitust parlando tipusok.

Ismerkedjiink meg most néhdny torok dallamosztéllyal, és azoknak a magyar
valamint mas népek dallamaihoz valé kapcsolataival.

(szo)-mi-re-do magii titempdros dallamok

Ilyen dallamokbdl sem a Bartok-gytjtés, sem az én gytijtésem nem tartalmaz sokat,
de igen elterjedtek szerte Torokorszdgban. Zarohangjuk alapjan harom csoportra
oszthatdk: a do-, a re-, illetve a mi-végliekre. Az egyes csoportok dallamai kozott a
legfontosabb kiilonbség talan az, hogy mig a do-végtiek tobbsége ereszkedd jelleg,
a re- és a mi-végliek tobbnyire zaréhangjuk koriil forognak.

A re-do nagyszekundos bichord elszortan eléfordul a magyaroknal, a térokok-
nél, és sok mds nép zenéjében is, pl. MNT I. kétet kezdé dallamai, Wiora,'® valamint
szerb, ttizfoldi, algériai, bolgar dallamok, Vikar'® sok dallama, CAM (1975: 130.)
tirkmen dallam stb. Ugyanakkor a magyar gyermekdalokban oly fontos szerepet
jatszé kisterces (szo-mi) biton vagy szo-la’-szo-mi (=do-re-do-la) tritonbdl épitkez6
dallam az anatdliai népzenében gyakorlatilag nem szerepel. Ilyen hangokon mozgé
anatdliai dallammal magam csak Bartok mi-la’-szo-mi (= la-re’-do-la) magu Ne 49d-
jében taldlkoztam.

Ezzel szemben a mi-Re-do magon forgd, majd re-n zar6 dallamok ugyanolyan
gyakoriak az anatéliai gyemekdalok és mas egyszert torok dallamok kozott, mint
a magyar gyermekdalok korében. A toérok gyermekdalok tobbsége ilyen, ldsd pl.

8 WIORA Walter 1956.
9 VIKAR Laszlé 1993.

65



Sipos Janos

Vikar,” 1994-ben* pedig magam is kozI6k néhdny hasonlé magyar és torok gyer-
mekdallamot. Ebbél azonban nem vonhatunk le messzemend kovetkeztetéseket,
hiszen e mag és jellegzetes megvaldsuldsai 6si, altaldnos zenei megnyilvanuldsnak
tinnek. ,,Ez a fajta dallam megtaldlhaté mds népek zenéjében is, ilyenek a német
gyermekdalok, vagy a paleo-dzsiai népek zenéje is, ami nem mds, mint a mi-re-do
trichord, amely szinte mindig a kozéps6é hangjin ér véget”” Ugyanugy emlithe-
tlink itt tiirkmen, iraki és egyéb dallamokat is, pl. CAM (1975: 136) vagy Papronyi
(1981). Mégis fontos megjegyezni, hogy ez a fajta dallam, mely a magyar és a térok
zenében gyemekdalként, valamint b6ségvarazslassal és rontasbetegség-elhdritéssal
kapcsolatos szokasdalként olyan gyakori, a magyarok szomszédjai vagy a németek
gyermekdalai és szokdsdalai kozott csak elvétve talalhaté meg. Izelit6iil bemutatok
két ilyen anatoliai gyermekdallamot (1. példa).
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1. példa Mi-Re-do magu t6rok gyermekdalok

A (szo)-mi-re-Do magnak egy masik formaja is gyakori a legkiill6nb6z6bb népek
népzenéjében: ezeknek a do-n végzddo, ereszkedd dallamoknak az elsd sora mi-n
vagy re-n ér véget. Tempo giusto megvalésuldsai kozott emlithetiink pl. magyar
gyermekdalokat és szamtalan kelet-t6rokorszagi dallamot is. Mint alabb latni fog-
juk, tobb nép is haszndlja siratéiban ezt a magot. A 2. példdban e dallamok egy
altaldnos vézlatat latjuk.

2. példa Kétsoros, re vagy mi f6kadencids, mi-re-do-(ti)-n mozgé dallamok

20 VIKAR Lész16 1993.
21 §1pos Janos 1994b: 51.
22 VARGYAS Lajos 1981: 23.
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Magyar és torok siraték

Bartdk tobbszor panaszolta, hogy nem tudott asszonyoktél gytjteni, noha valéjdban
két t6rok nétél dsszesen tizenhdrom dallamot, vagyis az altala kozolt anyag 15%-4t
vette fel. Igen 4m, de a két énekessel a févarosban, Ankaraban talélkozott, és taldn
ezért nem tartotta 6ket igazdn megbizhaténak. Pedig e dallamok t6bbsége — mint
erre Bartok maga is utalt, autentikusnak ttinik, mi tobb, a Bartok Ne 51 dallam nem
mas, mint egy szo-fa-mi-re-do dur pentachordon mozgo, és a 2-1 fokokon megpi-
hend valédi siraté dallam, melynek hangjai a siraté stilusban megszokott médon
nem tokéletesen tisztak. Kilonosen az utolsé hangot, a do-t intondlja az énekes
asszony esetenként alacsonyan, néha kifejezetten ti-nek, ahogyan az sok mds trok
és magyar sirat6 esetében is el6fordul, és ahogyan tulajdonképpen Bartok lejegyzé-
sébdl is kiolvashato (3. példa).
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3. példa Bartok Ne 51 dallama mi-re-do = d-c-b-re transzponalva
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Magyar siratok

A magyar kutatok kozott bizonyos nézetkiilonbségek vannak a magyar siraté kis-
forméjanak magjat illetéen. Vargyas Lajos a kisformét a mi-re-do magbdl vezeti le.
Véleménye szerint a fejlédés soran a mi-re-do alapsejt fokozatosan tagult felfelé fa-n
és szo-n keresztiil a dir hexachordig, ezen kiviil lefelé két, illetve harom hanggal: ,a
magyar dallamok vildgosan a nagyterc (diir) magnak tovibbfejlesztett kvart-kvint-
szext terjedelmii példadi.””

Ezzel szemben Dobszay* egy kisterc magbdl vezeti le a magyar siraté stilust:
,Ugy latjuk, hogy ki lehet emelni egy konkrétabb dallammagot az anyagbdl, mely bi-
zonyos kozosséget biztosit egyébként kiilonbozo tipusok kozott is. E siraté hangvé-
telnek nevezett alakzat leggyakoribb formdja olyan kisterc alakii recitdlds, melynek
fenntartott tubahangja alatti kvart (nyugvé féhangja alatti nagyszekund) mint al-
ternativ zdrlat szerepel. A két zdrlat szabdlyos vdltakozdsa (2-1 a c oldaldrél vagy
1-VII a d fel6l nézve) nem lényegi jegye a modellnek; bdr Iélektanilag értheté a d-c,
(ill. tobbszoros d utdni c) sorrend, de van példa a forditottjdra is... Ez a forma adja
az orszdgos kisforma dallammagjat.”

Még egy meghatarozast kell felidézniink: ,, Az erdélyi siraté dallammagja egy mi-
re-do triton, mely folfelé és lefelé is kibéviilhet, igy a pentaton 1a’-szo’-mi-re-do-la-szo
skdldt adja. Motivumai dltaldban ereszkeddk, de konvex iveket is taldlhatunk. Néhdny
példdban a mi-re-do mag és a jarulékos leereszkedés, a magas dramatikus kezdések és
magas recitdldsok szinte didaktikusan épiilnek be a sirato folyamatdba.>

Az erdélyi pentaton kisforma és a valtozatos, de magjukban mégis egységes or-
szagos f6tipusok nem képviselnek kiilon vilagot. ,, Az dltaldnos siratéjellegzetességek
mellett mégis vannak kozos motivikus alapegyezések, és igy a két teriilet a siraténak
kozos gyokerti, de kiilon dgakon fejlédott dialektusait 6rzi

A kilonbozé vélemények az erdélyi siraté meghatdrozasaban talalkoznak.
Ugyanakkor a sirat6 erdélyi formdja nem vélaszthat6 el élesen az orszdgos magyar
kisformatol. A c?-b'-a’-g'-f !-re irt erdélyi kisformakban nem kivételes az a’ hang,
noha a lejegyzések néha glisszandoénak vagy kishangnak ‘alcdzzak’ éket. Skalajukat
szo-fa-(mi-)re-do-nak is felfoghatjuk, és ez csak a mi hang valamivel kisebb szerepé-
ben kiilonbozik az orszagos kisforma (Dobszay Laszl6 szerinti) magjatdl. Az erdé-
lyi siraték egy masik csoportjanak szo-(fa)-mi-re-do magut dallamaiban - ha kisebb
sallyal is — szintén tobbnyire szerepel a fa. Az erdélyi kisforma egyes dallamaiban
az orszagos kisformdhoz képest sokszor csak az a kiilonbség, hogy mig az erdélyi
siratokban a mi jétssza a fontosabb szerepet, addig az orszagos diatonikus alakokban
a fa, ezen kiviil minden egyéb tulajdonsdguk pontosan megegyezik.

2 VARGYAS Lajos 1981: 20.

24 DoBszAY Lészl6 1983: 43.
25 DoBszAY Lészlé 1983: 38.
26 DoBszAY Léaszlé 1983: 44.
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Anatdliai siraték

A magyar és a torok sirat6 dallamok kisforméjanak éltaldnos szerkezeti leirasa szin-
te tokéletesen megegyezik, az eltérés csupan annyi, hogy a t6rok dallamok soha
nem béviilnek lefelé szo,-ig, és a la, irdnyédba torténd lefelé boviilés kozben szinte
mindig belép egy ti/ta hang is. A szerkezeti azonossag mellett a dallamok finomabb
részleteit vizsgélva is erés hasonldsdgokat latunk. A szo-mi-re-n mozgé motivu-
mokon kiviil mindkét népnél megtaldlhatok a fa-rol (ill. szo’-rdl, sét la™-rdl) re-re
aldhullamzd, valamint a veliik tobbé-kevésbé parhuzamosan mozgd, do-n végz8dé
dallamsorok. Ez a szo-fa-mi-Re-Do magu, kétkadencids és esetenként egy jarulékos
do-ti-la ereszkedéssel boviil§ recitativ forma az altalam bejart anatdliai torok terii-
leteken altalanosan siratoként szolgal. Ugyanez a dallammegoldés a szintén régies
dallamokat tartalmazé menyasszonybucstiztatok és altatok kozott is el6fordul, s6t
a siratokat nem énekl6 férfiak korében is kedvelt egy beléle meggy6z6 mddon le-
vezethetd forma.

Az anat6liai torok siratokat is a magyar kisformék tobbrétegiisége jellemzi. Sok
torok siraté magja pentatonos jellegti (la-szo)-Mi-Re-Do + (ti-la), de vannak kozot-
titk olyanok is, melyekben a fa fontos szerepet jatszik: (la-szo)-Fa-mi-Re-Do + (ti-
la). Ugyanakkor ezek a dallamok inkabb egy dallamelképzelés kiilonb6z6 zenei di-
alektusbeli megval6sulasanak tlinnek, mint eltérd fejleményeknek. Legaltaldnosabb
ritmussémajuk 4 > 4 > 3-as osztasu tizenegyes, de ettdl természetesen a sirat6 el6-
addsa kozben szinte torvényszert a kisebb-nagyobb eltérés, tobbnyire a béviilés.

A t6r6k siraté dallamokat egy- vagy kétmagutisaguk, bels6 kadenciaik, valamint
az altaluk hasznalt hangok alapjan is osztdlyozhatjuk. Magam most a formak (egy-,
illetve kétmagusag) alapjan haladok rajtuk végig, lehet6leg mindenhol példakat
adva a do-re bichordbdl épitkezé legegyszertibbekre, a mi-re-do trichord maguak-
ra, a pentatonos (la)-szo-mi-re-do magu siratokra, valamint a fa hangot is er6tel-
jesen haszndlé dur penta-, illetve hexachord alapu diatonikus jellegii siratdkra is.
Ez utébbiakban a fa esetenként bizonytalanul, nemegyszer inkabb fi-nek intonalva
sz6lal meg.

Egymagii anatéliai siratok
Természetesen az egymagu sirato tipus tartalmazza a legegyszeribb alakzatokat.
Itt az egyes sorok, illetve frazisok utols6 (do) hangja egy lefelé trillaval do-ti ket-
tésséget mutathat, s6t egyes dallamokban hatarozottan # hallhatd, de ez utébbi
dallamok idetartozasa sem lehet vitds. A tobbi anatéliai sirat6 ismeretében ez a ti
zaréhang a do alacsony intonaldsanak, mintegy lefelé diszitett megvaldsuldsanak
tekinthet6. A szoveg és az el6adas alapjan ezek az egymagt dallamok kiilonboz
formakat olthetnek: van, amelyik hdrom soronként zar, van, amelyik hol hérom,
hol négy soronként.

A legegyszer(ibb tipuson beliil a legegyszertibb forma a re-Do bichordbdl épit-
kezik, de szamos egymagu siraté hasznalja a mi-re-do, illetve a mi-re-ti trichordot.
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Gyakran tiinik fel egy-egy pillanatra a szo’ vagy a Ia’, sét a szo egyenranguan is sze-
repelhet. Ilyenkor, ha kozben a fa nem hangzik fel, a siraté pentatonos jelleget 6lt, 1.
4. példa, melynek magyar parja MNT V: 178 (661).

A-man,vur-du kah-pe fe-lek si-lay1 de - di, ah, ci-gerim  su-sa-di, da de-li-yi-yek.

4. példa Egymagu anatdliai sirat6

Gyakran el6fordul, hogy belép a fa, sok esetben csak atfutd, nem igazan fon-
tos hangként. Az sem kivételes azonban, hogy a fa egyenrangt hangként szerepel,
ekkor a siratdk kozponti magja valdban a Dobszay-féle fa-(mi)-re + do. Még jel-
lemz8bb és altaldnosabb azonban a dur penta-, illetve hexachord siraté (5. példa).
Szenik Ne 34 egy hasonl6 magyar sirat6.

Ces-me se-nin de ben vur - - - gu-num ta - §1-na,

Ah, sa-n da ge-lin— gel-mez ba-s1-na.
5. példa Anatéliai siratd

Akdrcsak a magyar siratokndl, a torok siratok kozott is vannak olyan egymagu
dallamok, melyek egyetlen, re-n zar6do6 sorbodl allnak. Ez a dallamsor rendszerint
csak néhany hangbdl épitkezik: a szo-mi-Re-di(!) tetrachordbdl, a mi-Re bichordbol,
a szo-mi-Re trichordbdl vagy a mi-Re-do trichordbdl. A 6. példa minden sora do-n
zar, de a nagyobb egységek zdrasakor az énekes beénekel egy re hangot. Vargyas
(1981: Ne 153) egy ilyen magyar dallam.
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6. példa Re-n zaré egysoros anatoliai sirat6

Kétmagui anatdliai siraték

A kétmagt siratétipus dallamai két eltérd zenei gondolatbdl dllnak, mfajilag a si-
ratokon kiviil f6ként altatok valamint lakodalmi és vallasi dallamok tartoznak ide.
A tempo giusto dalokndl gyakori a 4|4 osztatt nyolcas szotagszdm, a nagyobb mé-
ret(i tizenegy szdtagos parlando dallamoknél pedig a 4|4|3, és ritkdbban a 6|5 zenei
és szovegbeosztdsok szdmitanak tipikusnak. E dallamokban tébbnyire egy-két re
kadencias részt egy do kadencias dallamsor zar le, de a siratéfolyamat zarlataiban
nem ritka a re zdréhang sem. Ezt latjuk példaul a nyolc szétagos 7. példdban, mely-
ben a re-re és do-ra zar6dé sorok véltakozasat egy re-n végz6do sor zérja le. Szenik
Ne 39 egy hasonlé magyar siratd.

Az els6 soraban re-n kezd6dé, a szo-rol ereszkedd, illetve az alapvetéen mi-n re-
citdlé sirat6 dallamok tizenegyszotagosak, de a mi-Re-Do mag és a re-do kadencidk
szorosan Osszekotik ket kisebb szétagszdmu tarsaikkal. Ugyanezen a mi-Re-Do
magon torténd, hasonl zenei mozgas jellemzi az alevi vallasi irdnyzat egyik dalat.
A fentiekhez hasonlo tizenegyszdtagos tempo giusto dallam is akad, annak ellenére,
hogy az anatdliai népzenében a giusto el6adas tobbnyire a kisebb szdtagszdmok-
hoz, a parlando-rubato el6addasméd pedig a nagyobb szétagszdmokhoz kétSdik.
Ritkdbban bdr, de ebben a kétmagu csoportban is eléfordul a do zdréhang alacsony
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7. példa Kétmagu anatoliai siratd

intonalasa. Kiilon figyelmet érdemel a 8. példa siratédallama, melyben a fa hang
jelentés szerephez jut. Szenik Ne 42 egy idetartozé magyar sirato.
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8. példa Kétmagti anatoliai siratd
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A siratokat 4ttekintve megéllapithatjuk, hogy koziilitk szdmos dallam szinte
kizarélagosan a mi-re-do trichord hangjaibdl épitkezik. Kevésbé fontos hangként
beléphet a fa, még gyakrabban a szo. Altalanos, hogy a szo egyenrangtian szerepel,
és a hangsort pentatonos jellegtivé egésziti ki, s6t a fa is beléphet egyenrangu hang-
ként. Gyakori a dur penta-, illetve hexachord jellegli kétmagu sirato is, és olyan
tizenegyszotagos siratdra is talalhatunk példat, mely do kadencidk utan re-n zar.

Az ‘egy sor + leereszkedés™-sel jellemezhetd siraté dallamok erds rokonsagot mu-
tatnak a fenti tipusok dallamaival, de most a sirat6 egyetlen dallamsorat egy jarulé-
kos ereszkedés zarja le. A dallamok kozott miifajilag els6sorban keservesek siratok
és szerelmes dalok szerepelnek, de akad néhdny altato is. Mig az eddigi tipusokat
foleg nok, ezeket férfiak éneklik, és ezzel Gsszhangban sokszor bonyolultabbak a
diszitések, és nagyobb az ambitus is.

Egymagti siratok zdro ereszkedéssel

Ezek a dallamok az utolsé {itemig szinte hangrél-hangra megegyeznek az egymagt
siratok fenti dallamaival. Mig azonban azok a do hangon véget is érnek, a most
vizsgalt dallamok a do-n valé megpihenés utdn toltelékszavak segitségével tovabb
ereszkednek la-ra. A leereszkedés el6tt szamos idetartozé dallam kizardlag a mi-
re-do trichordon mozog (10. példa), de jellemz6bb a dur penta-, illetve hexachord
hangkészlet (9. példa).
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10. példa Egymagu siratdk zard ereszkedéssel
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Kétmagii anatdliai siratok zdré ereszkedéssel

A ‘két sor + ereszkedés’ tipus dallamai is hasonléak a fenti dallamokhoz, de a féka-
dencia most re vagy mi. A fékadencia helye szerint ezek a dallamok t6bb altipusra
oszthatdk. '

Az els6 esetben a f6kadencia re, a jarulékos leereszkedés pedig megegyezik a fent
latottal. Szamos siratédallamon kiviil ide tartozik egy uzun hava csoport is, mely-
ben megfigyelhet egy zenei gondolatnak és szerkezetnek az egyszertibb formakbol
a nagyobb ambitust dalok felé valé atmenete.

A hangkészlet szerint osszefoglalva megallapithatjuk, hogy e dallamok koziil
a legegyszer(ibb forma a zdréhangra ereszkedés el6tt a re-do bichordon recital.
Szamos dallam hasznilja leereszkedés el6tt kizardlagosan a mi-re-do trichordot,
am nem egy esetben belép a fa/fi, egyel6ére még nem fontos hangként. Néha a szo
egyenranguan szerepel, és a hangsort pentatonos jelleglivé egésziti ki, de tipiku-
sabbak a dur penta-, illetve hexachord el6tagt siratdk (11. példa). Szenik Ne 56 egy
ilyen jellegli magyar siratédallam.
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11. példa Kétmagt anatdliai siratok zar6 ereszkedéssel

Moll és frig anatdliai siraték

Ahogyan a magyar kisformanak van kétkadencias mollos, illetve friges alakja, a torok
parlando dallamok kozétt is taldlunk ilyeneket. Ezekben a masodik sor ugyantigy
nagyjabdl egy hanggal lejjebb koveti az elsét, a felhasznalt hangok azonban nem a szo-
(fa-)mi-Re-Do, hanem mi-re-do-Ti(ta-)La. Anat6lidban azonban az ilyen dallamok
kevésbé elterjedtek, mint a mi-re-do kdzéppontuiak, rdaddsul az idetartozé magyar
siratddallamokkal szemben e torok dallamok miifaja f6képpen szerelmesdal (12.

példa), és csak ritkan talalhaté kézottiik sirat6. Szenik Ne 13 egy hasonlé magyar
sirato.
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12. példa Mollos anatdliai siratd
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13. példa Egy soron ereszked? siratd
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Amilyen ritka a mollos vagy friges siraté a t6rok népzenében, olyan gyakori az
a fajta sirat6, mely egyetlen soron szall le Gjra meg Gjra a kisterces skaldn a zaré6
hangra. Ez az ereszkedés kiillonb6z6 magassagokrol és kiilonboz6 szétagszamokkal
torténhet, de ha nagyobb magassagokrél kezdddik, akkor rendszerint egy kisebb
felfutas el6zi meg a sorok elején. Nemcsak a siratok kozott talalunk ilyen zenei
megoldasokat, hanem a siratokhoz sok szalon k6t6d6 leanybucstztatdk (13. példa),
altatok, s6t a szerelmesdalok kozott is. Szenik Ne 19 egy hasonlé magyar sirato.

Az anatéliai siraté kisformdjabdl kifejlédott nagyobb formdk

A torok népzenében a magyar siraté nagyformaihoz hasonlé siratokkal nem ta-
lalkozunk, de a magyar siratok nagyformdibél eredeztetett strofikus anyag egyes
dallamaihoz tobbé-kevésbé hasonld zenei megolddsok mar elé-eléfordulnak. Itt
azonban nem egy torok és egy magyar népzenei réteg kozotti erds stilaris hason-
16sagrél van sz, ugyanis a torok példak szama meglehetdsen kevés, és szinte csak
a magyar 5(4)b3 kadencidsakkal hasonlithatdk, s6t dallammozgasuk sem egyezik
meg a tipikusabb magyar fordulatokkal. Raadasul mar maga a kadenciasor is utal e
dallamoknak egyrészt pszalmodizalé, masrészt szekvencidlisan ereszked6 voltara,
s6t egyes dallamokban még kvintvalté részletek is felttinnek. Azonban a nagyobb
forméja torok siratdk jellegzetes kadenciaképletei sokkal inkabb (b3), 5(b3)b3 és
7(b3)b3, és ezeket a pszalmodizald stilusnal targyalom részletesebben.

A magyar és az anatéliai siraté nemzetkozi vonatkozdsai

A magyar siratéstilus nemzetkdzi vonatkozasait Vargyas® és Dobszay? foglalta
6ssze. A magyar siratokhoz hasonlé dallamok utdn kutatva attekintették az eurdpai
népzene hozzaférhet6 anyagait, és Dobszay a gregorianumot is. Az eredmények ro-
viden a kovetkezok: a szlovdkokndl van egyez6 kisforma, mely a torténelmi adatok
alapjan a magyarbdl val6 szlovak atvételnek tekinthetd; a romdnokndl a legegysze-
rlibb egykadencids fa-mi-re-do siratékon kiviil re-do kétkadencids és dor-frig jel-
legli VII-es fékadencidjuak is szerepelnek, ezen kiviil gyakoriak a pszalmodizalé
dallamokhoz hasonlé pentaton sorok, valamint a tritont hangstlyozé mixolid ti-
pusok is. A szerb és maceddén anyagban is el6bukkannak ilyen jellegt, tobbnyire
sztichikus vagy sorparos formaji dallamok; a bolgdr népzenében pedig kifejlett
hasonl6 stilusként €l ez a siratdstilus, bar tobbnyire strofikus és révidebb sorokbol
all6 dallamokban. Eur6épa néhany mas népénél is el6fordul hasonlé dallam: a kis-
formara emlékeztetd alakzatok formajaban szérvanyosan a sziciliai, francia, német
dallamok kozott, és kifejlett kétkadencids format és frig lefutast is tartalmazd stilus
formajaban a spanyoloknal. Az északi (angolszasz, ir, skét, hebridai stb.) gytjtemé-

zon

nyekben azonban, a benniik talalhaté dallamok eltérd jellege miatt nem varhat

% VARGYAS Lajos 1981: 255-280.
% DoBszAy Laszl6 1983: 49-95.
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lamok sem vehetdk teh4t a magyar siratddallamok kézvetlen rokonainak.”” A cseremi-
szeknél a siratd mér nem éL. A tatarfold délnyugati részén €16 csuvasok igen egyszert
dallamainak magja (sz0))-fa-mi-do (masképpen re’-do-ti-szo) ingadozé magassagu
2. fokkal. A menyasszonysiraté mozgasai itt is jellegzetesen dombortak: do-mi-fa-
(sz0™la’)-mi-do. Ugy tiinik, hogy a tatdroknal és a baskirokndl sem él mér a siraté.
A keresztény tatdrok népzenéjében és a baskirok egyes dallamaiban is felt(inik a
(sz0’)-mi-re-do tetra-, illetve triton.* Osszefoglaldan tigy tlinik, hogy a Volga-Kédma
mentén nem taldlkozhatunk ezzel a sirat6 stilussal.

E rovid attekintés utan foglaljuk dssze, hogy kutatasaim milyen irdnyban médo-
sitottak a korabbi megéllapitdsokat. Legfontosabb taldn az, hogy az eddigi adatok
mellé egy szazhisz dallamot tartalmazo anatoliai siratégytjteményt, valamint egy
kisebb, mintegy hisz dallambol 4116 kazak sirat6 anyagot tettem. Ehhez jarul méga
konyai Selcuk Egyetem archivumdbél atmaésolt és elemzett mintegy kétszaz sirato-
dallam. A nagy mennyiségli megbizhat6 anatdliai adat azt mutatja, hogy ott a pen-
tatonos (la)-szo-Mi-Re-Do, illetve a diatonikus (la-)szo-Fa-mi-Re-Do hangkészletii
egy- és kétkadencids forma mind jarulékos leereszkedéssel, mind anélkiil élnek,
mégpedig kotetlen formai elrendezésekben és sirat, menyasszonybucsiztato, al-
tatd stb. autentikus, recitativ mifajokban. Ugyanakkor a magyar siraté nagyfor-
maihoz hasonlé alakzatokat legfeljebb_elszértan, véletlenszertien lehet felfedezni.
Mindez nem mond ellent a dallamstilus mediterran elterjedtségét vallé elméletnek,
kiilonosen, mivel tudjuk, hogy az anatdliai kultira Osszetett, amelynek a kozép-
azsiai torok komponens csak az egyik, bar alapvetd rétegét alkotja.

Ezzel 6sszefiiggésben elgondolkoztaté a mongdliai kazakok népzenéje. Ez a ré-
gies kultirdjd, mdig nomadizalé torok csoport erdsen 6rzi 6si hagyomanyait és ze-
néjét. Nagyobb mennyiségli mongoéliai kazak dallamot néztem 4t, ezek tilnyomd
tobbsége do-pentaton volt. Ezt a pentaton hangsort ereszkedve hasznéljak a siratdk,
és domb alaka dallamivekkel a parositok, valamint a tulajdonképpeni dalok. A dal-
lamok kozott mintegy hisz siratd és menyasszonybticsiztaté akadt, mindegyikitk
szo-mi-re-Do alapt. Leggyakoribb kozottiik az egymagt, mindig do-ra ereszkedd
(sssmrddd / dmdrddd). Kiilon csoportot alkotnak a mi-n kadenciazd siraték, melyek
legegyszer(ibb tipusa kizardlag a mi-re-do trichordot hasznalja (rmr rrrr / rmmr rm
/ dddd dmr / dmrd dd), el6fordul a re kadencia is (rrrd rrr / rmmr rr / mmmm rrm
/ dddd dd). Jellemz6, hogy a szo’ is belép (ss5m s5° m / mmmrr ddd vagy m ss5° ssm
/ rrrm ddd) és ritkdbban ugyan, de eléfordul, hogy a dallam végéhez sz6veg nélkiili
jarulékos leereszkedés kapcsolédik (smmrddmdrd + Ul I/ ddmsmrmdd + IIl). Itt is
megtaldlhaté a periddus el6tti allapot és a kadencidk szabad valtakozasa, melyet
Vargyas az obi-ugor dallamokndl, magam pedig az anatéliai siratoknal tapasztal-
tam. Megemlitem még, hogy azeri kutatéutam alatt is nagy mennyiségben keriilt
el6 kétkadencids szo-(fa)-mi-Re-Do siratd.

37 VIKAR Laszl6 1969.
38 VikAR Laszl6 — BERECZKY Gabor 1979.
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Ugy tiinik tehat, hogy a siratéstilus elterjedtsége hatrainak végleges megallapi-
tasaval még varni kell. Valdszind, hogy id64ll6 eredményeket csak nagy mennyisé-
gli és megbizhato gytijtéseket kovetéen és 4ttanulméanyozasuk utdn kaphatunk.

A magyar és a torok pszalmodizdlé dallamstilus

,Uramfia, hiszen ez mintha egy régi magyar dallam vdltozata volna”, kidltott fel
Bartok Béla 1936-ban a torokorszagi Osmaniye falu egyik paraszthazanak udvaran,
amikor meghallotta a hetvenéves Ali Bekiroglu Bekir altal elénekelt térok dallamot.
Es a legnagyobb megddbbenésére a masodik is egy magyar dallam rokona volt.
Milyenek is voltak ezek a magyar dallamok?

A magyarsag régi dallamai kozott talalunk ereszkedd, illetve alapvetéen a do-
re-mi magon recital6 dallamokat is. Ezeket Bartok a sajat népzenei rendjeiben nem
vélasztotta el egymastol, pl. A magyar népdal cimt konyvében az A. 1. osztily elsd
harom dallama 5(b3)b3 kadencids és tizenkétszdtagos, de mig az els6 dallam do-re-
mi-vel indul, és mar az els6 sordban eléri a szo™t is, addig a masodik dallam szinte
végig a do-re-mi sivban mozog, a harmadiknak pedig az els6 sora magasan, a 7-8.
fokokon recital. Ugyanakkor Bartdk rendjének szerkezetébdl kovetkezGen a me-
lodikusan rokon, dm eltérd szétagszamd, illetve nem parlando dallamok mas-més
osztalyokban foglalnak helyet.

Ezzel szemben Kodaly* a do-re-mi kezdetfi recitalé dallamokat kiil6n targyalja,
és a Szivdrvdny havasin dallamot idézve a kovetkezdket irja: ,Ennek a dallamnak,
legaldbbis elsé felének, toméntelen vdltozata van a Lach-gyiijtétte mordvin, ziirjén,
votjdk dallamok kozt is. Mégsem lathatunk benne finn-ugor vagy torok Gstipust: 1igy
latszik, valami dltaldnosabb, nemzetfelettibb, 6si recitdlo-formula él benne, mert a
fenti népek aligha merithették akdr a keresztény, akdr a zsido egyhdz liturgikus zsol-
tarénekébdl, ahol maig nagy szerepe van.” Kodaly tanulmanyahoz a kottamellékletet
Vargyas Lajos allitotta Ossze, aki a recitdlé dallamokat két csoportra osztja: a do-re-
mi trichordon mozgd ‘zsoltar tipusra, valamint az oktav terjedelmuekre. Kiilonboz6
szétagszamu dallamokat is egymads mellé tesz, és felhivja a figyelmet arra, hogy a
zaréhang do, la vagy szo is lehet, és hogy a dallamban megjelenhet a szo’. A do-
re-mi-n mozgo, de késébb szo,-ra is lekanyarodé dallamokat, valamint a mi-re-do
sévba magasrol csatlakozé dallamokat ekkor még nem veszi ide.** Szabolcsi*' e dal-
lamokat elvélasztja az 4ltala bels-4zsiainak tekintett kvintvalté dallamoktdl, és el6-
dzsiai, a zsid6 szertartasi zenéhez is kapcsolo formaként mutatja be 6ket. Rajeczky*
e zenei korbe tartozd kozépkori német példakat idéz.

¥ KopALy Zoltan 1937-1976: 35.

40 KopALy Zoltdn 1937-1976: Ne 127.
4 SzaBoLcst Bence 1936: 243.

2 RAJECZKY Benjamin 1969: 57-58.
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Jardanyindl® is kiilon szerepel a do-re-mi kezdet(i sorokkal jellemzett osztaly,
mely ebben a dallammagassag-viszonyokat elsédlegesen figyelembe vevd rend-
szerben természetszeriileg tavolra keriil a magas kezdetd recitdlé dallamoktol.
Ugyanakkor a kiilonb6z6 szdétagszamu, de hasonlé melodikus 1ényegti dallamok
egymas mellett szerepelnek. Vargyas* is kiilon targyalja a magasabb, ereszked
(nem kvintvélt) dallamokat és a do-re-mi ‘zsoltar tipus’ dallamait, ez utébbiak
kozé mélyebb jarast dallamokat is besorolva.

Dobszay-Szendrei* atfogdan ismerteti a magyar pszalmodizal¢ stilust. Felhivja
a figyelmet arra, hogy a magyar stilushoz hasonlé rétegeket a latin egyhazi zenekul-
tara az els6 és a hatodik zsoltarténusban és ezek strofas formdiban mar kialakuldsi
periddusa Ota (legkésébb 3-4. szazad) magaban hordozza, és § is figyelmeztet arra,
hogy ezek a zenei rétegek a héber liturgikus zenével is 9sszefiiggenek. A népi és az
egyhazi stilus kozotti kapcsolat magyarazata véleménye szerint az, hogy az egyhazi
hagyomany ,, stilizdlt, rogzitett, rendezett valamit, amit a zenei koznyelvbdl meritett”.
A magyar stilus eszerint nem egyhdzi eredetfi, és az egyhdzi stilus dallamainal egy-
szer(ibb (siratd), illetve szervezettebb (strofikus) rétegeket is tartalmaz. Ugyanakkor
egyhazi énekekbdl levezethetd dallamok is el6fordulnak benne.* Dobszay Laszl6 és
Szendrei Janka 1977-es tanulmanyukban e dallamcsoport stilussa vald kiterjeszté-
sét végezték el. A bovités két iranyban tortént. Egyrészt a do-re-mi-n mozgé dal-
lamokkal egy stilusba vontdk a magasabb hangokat is tartalmazé, mégis do-re-mi
magunak vehetd, és a kvintvalté dallamoktél konjunkt felépitésiik alapjan megkii-
lonboztethetd dallamokat, ezzel Barték magyar A I. osztalyanak kezd6 dallamai is-
mét egymas mellé keriilnek, természetesen most mar mds szdtagszama és ritmusa
dallamokkal egytitt. Masrészt ramutattak ennek az alapjaiban recitativ stilusnak a
strofas valtozataira is. Ezzel a magyar népzene régi stilusai kozott megkiillonboztet-
ték a siratdstilust és az abbdl levezethetd ‘ugor réteget, a diszjunkt pentaton felépi-
tést kvintvalté réteget, valamint a konjunkt pentaton pszalmodizalé réteget.

Noha ez utdbbi felfogas nem nyert teljes kort elfogadottsagot, magam is egy eh-
hez hasonl¢ targyalast valasztottam, mivel ez a térok anyag bemutatasara, valamint a
magyar-torok hasonlésagok kimutatdsira messzemenden megfelel eszkoznek tdnt.
Ugyanakkor megjegyzem, hogy az itt targyalt dallamok koziil mind a szigortibban
do-re-mi maguak, mind a felfelé béviiltek hasonldak egyes magyar régi stilusu dal-
lamcsoportokhoz, tehat egy masfajta targyalasi és Osszevetési mod is ugyanilyen erds
szalakat mutatna meg a magyar és a torok népzene régi rétegei kozott.

Dobszay-Szendrei” megfogalmazasa szerint a magyar pszalmodizald stilus
alapja egyetlen, do-re-mi magu dallamtipus. E mag hangjai domindlnak a f6cezu-

4 JARDANYI P4l 1961.

4 Varayas Lajos 1981.

4 DoBszAY Laszlo — SZENDREI Janka 1988: 53-232.
46 DoBszAY Laszl6 — SZENDREI Janka 1977: 18.

47 DoBszAY Laszl6 — SZENDREI Janka 1988: 55-232.
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ra kornyékén, a mag folfelé és lefelé is szimmetrikusan béviilhet egy kisterccel és
egy nagyszekunddal. A béviilésnek megfelelden a stilus a kozépmagassagy, illetve
ereszkedé elsd sort dallamok osztélyaira oszthatd szét, de taldlhatok példdk a ma-
gas és a kozepes kezdés felcserélhetdségére. A dallam els6 részében taldlhatjuk a
kozponti trichord felsé kiegészitd hangjait, melyek visszatérhetnek a fécezira utan
is, a jarulékos alsé hangok pedig a dallam mdsodik felében jatszanak fontosabb
szerepet, el6z6leg inkabb csak mint tdmasztéhangok szerepelnek. A dallamok alsé
és fels6 sdvjai a kdzponti mi-re-do sévon keresztiil érintkeznek egymadssal.

A stilus jellemz6 kadenciasorrendjei: 5(b3)b3/VII/; 4(b3)b3/VII/; b3(b3)b3 és
7(b3)b3/VII/. Az utolsé sor kadencidja variabilis. A sorok tobbsége kis ambitust,
és a teljes dallam ambitusa sem igen lép tal az oktdvon. Legjellemz6bb egy
ambituskitoltd mozgds, mely meglehet6sen esetlegesnek tlinik, a fejlett dalforma
kivételes. A pentatonia viszonylag tisztan jelentkezik, idegen hangok legfeljebb a f2.
vagy 6. fokon lépnek be, frig, eol szinezetet kolcsonozve ezzel. A magyar dallamsti-
lus nem haszndlja ki a pentatdnia 6sszes lehetséges hangkozét.

A dallamok tobbsége hatérozottan két részre oszthatd. A kapcsolodéd szovegek
négysoros strofakbdl dllnak, de a négy sor zeneileg nem egyforman kidolgozott. Az
elsé és a harmadik sor kadencidja nem mindig plasztikus, anndl inkabb érvényesiil
a kettéoszt6 f6zarlat. Viszonylag nagyszamu egyéb formai megoldas is van: két- és
héromsorossdg, kettéosztott hatsorossag stb., és vannak példék ugyanannak a dal-
lamnak a formavariacioira is. Kivételes a sorismétlés, a dallamok formajat legjob-
ban az ABCD jellemzi. Ugyanakkor a magyar és az anatéliai anyagban is gyakori
az ABBC vagy ABB, C forma. Eléfordulnak motivumismétlések, de nem kovetke-
zetesen, és a megismételt motivumok a sornal révidebbek. A kozépkezdésti dal-
lamcsalad szekundszekvenciakra hajlamos, mig az ereszked6 dallamcsaldd néhany
dallaméban kvintvaltast figyelhetiink meg.

A {6 szovegmufajok: ballada, keserves, bujdos6ének, koldusének, katonasira-
t0, esetleg parodisztikus panaszdalok. Jellemz6 a hossz, sok versszakos szoveg, de
csak a ballada szovege tekinthet6 megkomponalt versnek. A balladdk, keservesek
és a velitk rokon mifaju szovegek tobbségében hatos, nyolcas, illetve tizenkettes
szdtagszamu strofakon hangzanak el, parlando vagy rubato el6adasban. A stilus a
parlanddban, rubatéban el8adott térzsanyagon kiviil egy vékonyabb giusto réte-
get is tartalmaz, melyet egyszer(i tdncdallamok alkotnak. Szévegiik részben még
a tdncszok kozelében jar, részben mar 6nallé lirai vers. Bizonyos rétegeit6l nem
idegen a hangszeres megszolaltatds sem.

A megfelel anatéliai dallamokra a magyar stilus fenti jellemzése szinte sz6
szerint rdillik, noha kisebb eltérések természetesen vannak. A t6rok dallamok elsé
soraban ritka a kétszeres do-re-mi kezdés, és a VIL. fok is kisebb, bar nem elhanya-
golhat6 szerepet jatszik. A pentatdnia az 4ltaldnos anatéliai jellegnek megfelel6en
kevésbé szigoru: a 6. fok ugyan gyakran hidnyzik, de a 2. fok szinte minden dallam-
ban el6fordul, igaz, sokszor csak a dallamok végén, a zéréhangra ereszkedéskor.
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Ugyanakkor a konkrét torok dallamokhoz mindig lehetett taldlni meggy6z6 ma-
gyar parhuzamot. A térok pszalmodizalé dallamok esetében a 7(b3)b3 kadenciaso-
ros dallamok els§ sorainak befejezésénél, valamint a harmadik sorok végén - ahol
a 2., b2. vagy az 1. fok helyettesitheti a b3. fokot - érziink bizonytalansagot.

A magyar és a torok pszalmodizal6 dallamok szovegei kozott az a £6 kiilonbség,
hogy a torok népi koltészet szinte kizardlag hét-, nyolc- és tizenegyszétagos versek-
bél all, szemben a magyarban kedvelt hatos, nyolcas és tizenkettes sz6tagszamok-
kal. A torok dallamokban a hétszétagos dalok tobbsége giusto, mig a nyolc-, illetve
tizenegyszotagos dalok gyakran parlando, rubato eléaddstiak. A szabad ritmust t6-
rok pszalmodizal6 dallamok miifaja kisebb része halottsiratd, a tobbségiik keserves.

Haladjunk végig most a magyar—t6rok pszalmodizal6 dallamparhuzamokon.
A dallamok sorrendjét itt az hatdrozza meg, hogy milyen mértékben tavolodtak
el a mi-re-do magon torténd kissé esetleges jellegli mozgastél a nagyobb ambitust
dallamosabb megoldasok felé. Kissé onkényesen meg lehet htizni egy hatért, ahol
a fels6 kiegészité hangok mar jelentds szerepet jatszanak, és ennek megfeleléen a
dallamokat az alacsonyabban és a magasabban mozgoék két osztalyaba sorolhatjuk.
A magasabb dallamok a kvintvaltékkal mutatnak bizonyos hasonlésagot, azonban
mig a kvintvaltok felépitése két savra szétvalo diszjunkt, e dallamoké a kozépsé mi-
re-do magbdl béviilé konjunkt. A Dobszay-Szendrei-féle osztalyozassal a kovetke-
z6 megfelelések mutatkoznak: 1. torok osztaly — Dobszay A és B, torok 2 — Dobszay
C, torok 3 — Dobszay D, torok 4 — nincs, torok 5 - Dobszay E, torok 6 — Dobszay F,
torok 7 — Dobszay I, torék 8 — Dobszay M, torok 9 — nincs, torok 10 - Dobszay K és
L, térok 11 - nincs, torok 12 — Dobszay N, térok 13 — nincs.

Alacsonyan mozgé anatdliai és magyar pszalmodizadlé dallamok

E réteg dallamai az 1. gregorian ténus dallamaihoz hasonlitanak. K6z6s benniik az
elsé sor do-re-mi hangokon valé mozgasa, de legalabbis a dallamkezd$ do-re-mi
emelkedés. A negyedik csoporttol kezdve ide veszem azokat a torok zenére igen
jellemz6 dallamokat is, melyek elsé sora a mi hangon recitdl, és egyebekben beleil-
lenek a pszalmodizal6 stilusba.

1. Do-re-mi-vel indulé, majd a do-re-mi trichordon esetlegesen mozgd, onnan
esetleg csak a dallam végén lehanyatlé dallamok. Ide tartoznak a nem stréfés szer-
kezetti dallamok is,

2. Do-re-mi-vel induld, majd a do-re-mi trichordon mozgd, de mar kiegyensu-
lyozott stréfat formal tipus,

3. Mi-n kezdd, majd a mi-re bichordon, illetve a do-re-mi trichordon imbolygd
els6 soru dallamok,

4. Az els6 sor a mi-n mozog, a tobbi sor pedig alacsonyabb. Ez a forma a térok
stilusban igen gyakori, mig a magyarban ritka,

5. A fa(fi) hang is belép az els§ sorban, vagy a masodik sor elején, illetve kdze-
pén,
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6. Az els6 sor do-re-mi kezdése és mozgésa utdn a masodik és/vagy a harmadik
sorban megjelenik a szo’, esetleg a Ia’ hang is (14. példa).
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14. példa Alacsonyabb magyar-tdrok pszalmodizalé dallampérhuzam

Magasabban mozgé anatéliai és magyar pszalmodizdlé dallamok
Ezek a dallamok, melyek a gregorian tonus peregrinushoz hasonld elvet kovetnek,
magasan kezd3dnek, és benniik a szo” hang meghatdrozdan fontos szerepet jatszik.

8. Az els6 sor dombor, a tobbi sor alacsony,

9. Az els6 sor szo-rol ereszkedik mi-re, a tobbi sor alacsonyabb. Ilyen magyar
dallam igen kevés van,

10. Az elsé sor szo™(fa-)mi, illetve szo™-(fa-)mi szo™-(fa-)mi kezdése utdn a maso-
dik sor is szo™rol ereszkedik. A harmadik sor alacsonyabb (15. példa),

11. Az els6 sor szo™-fa-mi-n mozog, a masodik és harmadik sor pedig fa-rél vagy
szo-rol siillyed ala,
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15. példa Magasabb t6rok pszalmodizald dallam

83



Sipos Janos

12. Az els6 sor hatdrozottan a szo’, illetve a I’ hangon mozog, a magasan kezd6-
d6 masodik, illetve harmadik sor pedig belesiillyed a mi-re-do savba,

13. Egyedi fa-re kezdés. Ilyen a magyar stilusban nincs, és a torokben is ritka,

14. V1L foku kadencia szerepel valamelyik sorban. A magyar dallamok kozott ez
annyira természetes, hogy csak egy példat hozok ra.*® A torok stilusban ritkabb, de
nem kivételes, hogy el6fordul a VII. fok, nagy ritkan még kadenciahangként is.

A t6rok négysoros dallamok kozott sok olyan (4) vagy (5) fékadencids talalhato,
melyek hasonléak a fenti (b3) fékadencids pszalmodizalé dallamokhoz. Ezek egy ré-
sze az alacsony mozgasu do-re-mi dallamokhoz tartozik (pl. 16. példa), mas részitk
pedig a magasabb mozgasu, de a mi-re-do savba visszatérd tipusokhoz. A Bartok Ne 4
is ilyen.
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16. példa 4-5 f6kadencids pszalmodizal6 dallamok

A torok pszalmodizald dallamokat a jellegzetes nagyambitusu t6rok uzun hava
dallamokkal kéti Ossze a 17. példa, mely magas kezdetétdl eltekintve tokéletesen
kozéjik illik. Itt a mi-re-do mag mér csak kozvetve, a dallamok centrumaként, il-
letve egy olyan kozos savként érzékelhetd, ahova az ereszkedés Ujra és Gjra leérke-
zik. Ezek a dallamok is dtmenetet képeznek a kvintvaltd és a pszalmodizald stilus
kozott.

Vannak olyan kétsoros dallamok, melyekbél soraik kettévagasaval 5(b3)b3, illet-
ve 5(b3)1 kadencias, ABBC forméju négysoros szerkezetet, vagyis a pszalmodizdlé
stilus kisméret(i négysoros dallamaihoz hasonl6 dallamokat kapunk, pl. Torékorszag
teriiletén igen elterjedt 18. példa.

18 DoBszAY Laszlé — SZENDRET Janka 1988: II(A)/29¢.
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17. példa Négysoros, nagyobb ambitust anatdliai pszalmodizalé dallam
Kétmagi pszalmodizdlé dallamok
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18. példa Két hosszt sorbdl 4116, négyes osztatd anatoliai dallam
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Mint latjuk, a magyar és az anatdliai pszalmodizal6 dallamok kozott 1ényegbe
vagd egyezés mutathat6 ki. Nem véletlen tehat, hogy a Bartok-gyjtés 1. osztalya-
nak szinte mindegyik dallaméhoz lehet kozelebbi vagy tavolabbi magyar pdrhuza-
mot taldlni. '

A magyar pszalmodizalé dallamstilus csak Erdélyben és a vele kozvetleniil ha-
taros részeken (Moldva, Bukovina, Dél-Alf6ld) mutathaté ki. Nem valészind, hogy
peremteriiletekre visszaszorult archaikus réteg lenne, mivel mds régies kultdaraju
helyeken ez a zenei stilus nem talalhaté meg. Ez pedig arra utal, hogy a székelyek
sajatja volt, és ma is az. Az a kérdés azonban, hogy az erdélyi népesség hol talalko-
zott ezzel a zenei koznyelvvel, melybdl az egyhazi stilusok is meritettek, megvéla-
szolatlan maradt.

Tudjuk, hogy a Lach-gytjtésben a do-re-mi magi dallamok elsé felének sok
valtozata van, és ez a forma el6bukkan pl. a szinte kizdr6lag do-pentaton dalla-
mokat énekld mongoliai kazakok mai dallamai kozétt, sét Anatdlidban is. Am a
pszalmodizald stilusnal a dallam mésodik felének is meghatdrozé szerkezeti szere-
pe van, noha nem lehet kizarni, hogy egy alapvetéen do-re-mi-n recitalé dallamkor
dallamai valaha egy er6s la-pentatonos hatdsra éppen pszalmodizalé dallamokban
latott médon béviiltek lefelé.

Természetesen felmeriil a kérdés, hogy miért éppen itt jelentkezik ez a stilus.
A székelyek esetleges, tobbek dltal feltételezett, de érvényesen nem bizonyitott torok
eredete Gnmagaban nem feltétleniil kotné 6ssze ezt az anatéliai és a magyar zenei
stilust. Itt ugyanis nagy nehézség az anatéliai kultira, ezen beliil is a zenei kultdra
sok komponensbdl valé 6sszetett volta. Legalabb ilyen elgondolkoztaté az is, hogy
hasonlé dallamok atfogé zenei stilus forméjaban a bels6-dzsiai torokség koreibdl
(legaldbbis eddig) nem keriiltek el6 nagy szamban. Két hasonlé tatér dallamot ta-
laltam ugyan, de az attanulmanyozott mintegy ezerkétszaz tatdr dallam kozott ezek
inkabb kivételesnek ttintek. A Dél-Nyugat-Kazaksztan Mangkistaw vidékén é16 ka-
zakok zenéjében azonban el6tiinnek ilyen dallamok.

A megfelel6 torok dallamok Torokorszag szinte minden pontjan élnek, és nem-
csak a megbizhatonak latszé idésebb falusi adatkozlék ismerték Gket, hanem jol
dokumentilhatéan széles korben kozkedveltek voltak. A radi6 és a televizié nép-
zenei programjaiban, a fél- vagy egészen professzionalis népdalénekesek kazettdin
és miisoraiban is mindig hallhat6 egy-két ilyen dallam. Jellemz8, hogy mig a t6bbi
négysoros anatoliai dallam sokszint képet mutat, a pszalmodizalé dallamok hatal-
mas Osszefliggd zenei tombat alkotnak. Nem volt véletlen tehat, hogy mar Bartok
viszonylag kis gytjtésében is nagy szimban fordultak elé.

A nagyobb t6rok anyag tehat részben meger6siti, részben pedig kibdviti Bartok
megallapitdsait a pszalmodizalé dallamokrdél. Nem szabad azonban elfelejteni,
hogy mig a magyar anyagot illetéen 1j felfedezések nemigen vérhatok, addig az
anatoliai népzene és a kozép-dzsiai térok népek népzenéje tovabbra sincs teljesen
osszegyljtve és elemezve.
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Diszjunkt dallamok

Vargyas® megéllapitdsa, mely szerint ,,...az ereszkedd dallamok tobbségben voltak,
és taldn mdig tobbségben vannak, és ez a dallamalkotds a leginkdbb jellemz6 a ma-
gyar nép zenei gondolkozdsdra”, a torok népzenére még inkabb igaz. Igen sok ana-
toliai dallamban latjuk, hogy nemcsak az els6 és mésodik sor ereszkedik magasabb
fokokrdl, hanem a harmadik, sét a negyedik is. Ezzel 6sszhangban az anatéliai nép-
zenében a konjunkt épitkezés altaldnosnak, a diszjunkt pedig kivételesnek szamit.
Kvintvélt6 szerkezet alig-alig fordul el6, és még az oktdv vagy annal nagyobb magas-
sagban kezd6 dallamok sem ‘szakadnak ketté, hanem gyakran a lehetd legtovabb tar-
tézkodnak a magasabb fokokon, illetve oda térnek vissza Gjra meg tjra. Tobb belsé-
dzsiai nép zenéjét dttekintve kittint, hogy mig a kazakok, tuvaiak, altajiak, valamint az
anatoliai torokok népzenéjében a kvintvaltés ritka, addig Bels6-Mongdlia Dzoo-Uda
teriiletén t6bb mongol és evenki torzs korében is fejlett stilusként él. A kvintvéltas
tehat nem csak ugor és torok torzsek taldlkozdsi pontjain johet létre.

A’A*A° A formajaval és 5(5)b3 kadencidival diszjunktnak tekinthetjitkk azonban
azt a tipust, melynek Barték oly nagy jelent6séget tulajdonitott. Ezekrél a dalla-
mokrdl késébb fogok részletesebben beszélni, most csak annyit jegyzek meg, hogy
a parhuzamként megadott magyar és térok dallamoknak nincs nagy bokra. Itt te-
hét csak egy tagabb stilaris hasonl6sagrol, valamint konkrét dallamtipus-egyezésrél
lehet beszélni (35??). Ezt a dallamtipust (pl. Bartok Ne 8) és az 5(4)b3 kadencids
Barték Ne 5-6s dallamot Olsvai® egy koztes magyar példaval kapcsolta dssze, ramu-
tatva a kozottiik levd rokonsagra. E dallamok koziil a Bartok Ne 8a-e-hez magyar
parhuzamként Bartok® Appendixében a III. és a IV. magyar példit allitotta.

Mig a konjunkt mozgést dallamokat tartalmazé pszalmodizalé stilusban a do-
re-mi mag kiilonboz6, esetenként jelentds béviiléseit lattuk, addig egyes tordk dal-
lamokban a dallam els6 felének hangtartomanya hatérozottan elkiiloniil a maso-
dik fél hangtartoméanydtdl. A magyar régi stiluson beliil ide tartoznak a kvintvaltd
dallamok és a velitk tobb-kevesebb dsszefiiggésben levd egyéb, nem kvintvaltd, de
diszjunkt dallamok. Lattuk, hogy a pszalmodizal¢ stilus magasan kezd6dé 5(b3)1
kadencids tipusai nemegyszer mutatnak kvintvélt6 jelenségeket, de az anatdliai
népzenében szérvanyosan el6fordulé diszjunkt kvintvaltds soha nem kovetkezetes,
és kiillonosen nem pentaton jellegii. A torok anyag tdrgyaldsit Dobszay-Szendrei
1977-ben ismertetett pszalmodizald stilusbdl, valamint a konjunkt-diszjunkt fel-
épités ellentétébé] fakadé médszerrel végzem. Az alacsonyan mozgd do-re-mi dal-
lamok, a magasabban mozgé, de a do-re-mi sévot domindnsan hasznlé dallamok,
valamint a kvintvéltok és egyéb diszjunkt felépitésti dallamok Bartéknal egy sz6-
tagszdmon beliil békésen megférnek, mig Jardanyi rendszerében a kiilonb6z6 ma-

* VARGYAS Lajos 1981: 46.
0 Orsvar Imre 1980.
1 BARTOK Béla 1976.
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gassagu dallamok eltéré helyen vannak. E dallamok Vargyas rendszerében kiilon
tipusokban foglalnak helyet, ugyanakkor Dobszayndl pszalmodizdlé és kvintvdlto
csoportra valnak szét.

Anatéliai kvintvdlto dallamok

Bartok a torok kotet elészavaban nem emliti, hogy anyagédban a magyarhoz ha-
sonld kvintvaltas el6fordulna, és valéban, a gytjtésében szereplé néhany kvintval-
tonak mondhaté dallam mindegyike kétsoros jellegt, és koziilitk kett6 dir skalan
mozog. A nagyobb anyag attekintése utan egyértelminek tiinik, hogy az anatéliai
népzenében a kvintvaltds, kiilonosen a pentaton és éppen ezért hatdrozott motivu-
mokbol felépiils kvintvaltds messze nem jatszik olyan fontos szerepet, mint a ma-
gyar népzenében, a cseremisz—csuvas hatdr népzenéjében vagy a bels6-mongdliai
Dzoo-Uda teriilet mongol és evenki torzseinek zenéjében.”> Noha a példak szamat
valamelyest még lehetne béviteni, az idevonhaté mindossze hisz-huszonét ana-
toliai dallam, vagyis az altalam megvizsgalt anyag kevesebb mint 1%-a tobbnyire
legfeljebb a kvintvaltas hataresetének foghato fel. Ezekben a dallamokban az els6
rész 5. fokra, majd a mésodik rész 1. fokra torténd ereszkedése kozben mintegy
véletleniil kialakult pArhuzamokat lathatunk. A kvintparhuzam a sorok végén mar
meglehetdsen pontos, de a sorok eleje mindig magasan kezdddik.

Egy 5(5)b3 kadencids és AAA,B formdji dallamosztdly
A ritka, hatérozottabban kvintvalt6 anatéliai dallamok esetében nemegyszer meg-
rajzolhatd az a nem-kvintvalté kornyezet, melybdl kin6ttek. Térjiink vissza arra a
mar emlitett dallamcsoportra, mely annyira fellelkesitette Bartékot, és melynek se-
gitségével el6szor mutatott ra az egyes magyar és torok dallamstilusok hasonlésa-
gara (Bartok Ne 8a-¢). Ezeknek a dallamoknak egyes képvisel6i A’A°A° A kvintvalto
arculatot mutatnak, mig masok szorosabb kapcsolatban vannak a magasabb jarasa
pszalmodizald tipusokkal. A dallamok kadencidi és formaja nem a pszalmodizalé
stilusban megszokott 5(b3)b3 és ABBC, hanem 5(5)b3 és AAA B, de a f6 zenei
megoldasokban taldlunk kozos vonasokat. A dallamokat négy csoportba osztom,
az egyes csoportok dallamai kozotti f6 kiilonbség az elsé sorok magassdgaban van.
A dallamok els6 két sora azonos (AA), a harmadik sor pedig az A sorhoz hasonléan
kezdédik, de a vége felé az 5. fokrdl jarulékos modon, gyakran toltelékszétagokkal
leereszkedik a b3. fokra (A,). A negyedik sor ereszkedve éri el a zdréhangot, és
az els6 sorral kvintparhuzamot alakithat ki. Az elsé tipus nyolcszdtagos dallamai
legfeljebb a 7. fokig mennek fol. Esetenként lehet egy kis lehajlas a sorok végén, ez
eredményezhet példaul a 4(4)b3 kadenciakat.

A mdsodik tipus nyolcszétagos dallamai tekintheték a kozponti forménak,
melyhez képest az elsé tipus egyszer(ibb, a harmadik, negyedik tipusok pedig fej-
lettebb formakat tartalmaznak. E nyolcszétagos dallamok els6 és masodik sora el6-

52 S1pOSs Janos 1977.
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sz0r felmegy a 8. fokra, ott elidéz, majd leszall az 5. fokra. A 19. példdban egyfajta
kvintvalto szerkezet lithat6 (A°A°A °A). Egyedi ebben a dallamban, hogy els sora
kibéoviilt.

A harmadik tipus dallamainak felépitése lényegében megegyezik a mdso-
dik tipus nyolcszétagos dallamainak felépitésével. Egyedi voltukat a nagyobb,
tizenegyesszdtagszam adja.

A negyedik tipus dallamai is tizenegyszdtagosak, de ellentétben a masodik cso-
portbeli ligy kezdeti emelkedéssel, itt egy 10. fokrdl torténé ereszkedést latunk az
els6, a méasodik és néha a harmadik sor elején. A negyedik sor szintén a masodik és
harmadik csoportban megszokottnal magasabbrol ereszkedik le a zdréhangra. Ez a
tipus a nagy ambitusii parlando dallamokhoz tartozik, de a fenti tipusokkal &ssze-
koti az 5(5)b3 kadencia-sorozat és gyakran az AAA, B forma is.
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19. példa az 5(5)b3 kadencias és AAA, B formaju kvintvalto jellegti anatéliai dallamokra

Dir-kvintvdlté anatéliai dallamok

Mig a tor6k népzenében ritka a nagyobb ambitust duros jellegli dallam, ezek ko-
z6tt meglepGen nagy ardnyban szerepelnek kvintvalt6 jellegliek. Jellemzd, hogy
mar Bartdk kisebb anatdliai gytjtésében is el6bukkant két ilyen dallam, ezek a Ne
44-45 dallamok varidnsok, egyikiik dipodikus, masikuk pedig tripodikus jellegt.
Nem allithat6 hozz4juk magyar parhuzam. E dalokrdl nagyjabdl ugyanaz mondha-
t6 el, mint kisterces hangsorokon mozgé térsaikrdl, vagyis tébbnyire az 5., illetve
az 1. fokra ereszkedés soran masodlagosan kialakult, nem igazan karakterisztikus
sorparhuzamokat mutat. Jelentésebb résziiknek a forméja A® A-vel jellemezhets,
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kevés kozottiik a hatdrozottan négysoros. Egyes dallamokban a kvintparhuzam in-
kabb csak felsejlik, mashol felismerhetébb alakot 6lt. Kivételesen még aprébb belsé
motivumokkal megerdsitett hatdrozott kvintvéltds is eléfordul.

‘Kis-kvintvdltd® dallamok

A teljesség kedvéért megvizsgaltam még az un. kis-kvintvalté dallamokat is, melye-
ket A*‘BAB vagy A*ABA forma és a jellegzetes belsé motivumfiizés jellemez. Ilyen
torok dallam kevés van, és legfeljebb igen tavoli hasonlésdgot mutatnak a magyar
dudanétikhoz.

Szekvencids dallamok

A magyar népzenében a szekund-szekvencia nem jellemz6 dallamalkoté jelen-
ség, ugyanakkor el6fordulnak szekvencialis részletek a siratokban, azok stréfikus
fejleményeiben és egyes kvintvalté dallamokban is. Az anatéliai népzenében a
szekund-szekvencidk a régiesnek tiiné miifajokban is jelentds szerepet jatszanak:
itemek szekundonként valé lefelé szekvenciazasa a torok pszalmodizalé stilusban,
a siratékban, a menyasszonysiratékban és még sok anatéliai dallamban el6fordul,
féleg a dallam vége felé. Gytijtésem egyik négysoros 5(4)b3 kadencids szekvencids
parlando dallama példaul hidként szolgal a térok siratds és a szekvencids dallamcsa-
ladok kozott. Azt is konnyt észrevenni, hogy ezek a dallamok erds hasonldsagokat
mutatnak a pszalmodikus dallamok masodik feléhez.

Tovabbi magyar-torok zenei parhuzamok

Eddig elsésorban azokat az anatdliai dallamokat néztiik meg, melyek kézpont-
ja a mi-re-do trichord volt, illetve amelyek az ilyen mi-re-do trichord alapt dalla-
mokkal kozelebbi-tédvolabbi kapcsolatban voltak. Megvizsgaltuk a magyar parhu-
zamokat is, és tobb esetben is nagyobb tomegii dallam stilaris egyezését allapitottuk
meg.

Most a még fellehetd, sporadikusabb, esetlegesebb anatdliai-magyar dallamha-
sonlésagokra tériink rd. A nagy mennyiségli dallamegyezés esetében is dvatosan
kellett bAnnunk a hasonldsag okaival, anndl indokoltabb az 6vatossag itt. Mégis ér-
demes felvonultatni az egyedibb parhuzamokat, mar csak azért is, mert tanulsagos
megfigyelni, hogy egy-egy jelentdsebb magyar népzenei rétegnek milyen anatéliai
parhuzama van, és forditva. Ugyanigy érdekes megfigyelni azt is, hogy mely rétegek
jellemzdk inkabb a torok népzenében, s melyek a magyarban. Kezdjiik az dsszeve-
tést az igen egyszeri hangkészlet(i tri- és tetrachord dallamokkal.
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Tri- és tetrachord dallamok
A magyar népzenében nemcsak a trichord, de a tetrachord dallamok is ritkdk,
mindossze néhdny re-do-ti-la tetrachord keriilt el Moldvabol. Nalunk ezt az
alakzatot a fejlédés dtugrotta vagy elmosta”,* ugyanakkor a do-szo,-la, re-do-la vagy
szo-la-szo-mi tritonok, illetve a re-do-la-szo, mi-re-do-la tetraton formdk mar el6-
el6fordulnak. Ezzel ellentétben a torok népzenében hatalmas mennyiségii bi-, tri- és
tetrachord (re-/do-ti-la) dallam van, melyek jelentds része az igen szlik ambitusnak
megfelelden egy- vagy kétsoros. Ugyanakkor Anatdlidban éppen a (mi-)re-do-la
tri- és tetratonok szamitanak kivételesnek.

A Bartok-gytijtés Ne 49d dallaménak dombort la-re-do-la triton mozgasédhoz
hasonldé moldvai dallamok vannak ugyan, de ezeket inkdbb csak egymas tdvoli ana-
l6gidjaként lehet felfogni.

Kis ambitusii anatéliai dallamok magyar parhuzamai

A torok népzenében szamtalan kis ambitust, rendszerint kétmagt dallam van,
melyek egy része parhuzamba is allithat6 egy-egy magyar dallammal. Itt azonban
rendszerint nem stildris azonossagrol van sz6, hanem csak egy tdgabb és igen elemi
zenei kozegben fellépd egyes dallamparhuzamokrdl. Raadédsul a torok kis ambitusy,
kétmagu dallamok rendszerébél ezek a dallamok csak példakat mutatnak fel, még-
pedig nem is mindig a legjellemz6bbeket. Most csak egyetlen példat idézek (20.
példa).

A o pr— >
Y <O [ % f >
#@ T S — A— 1 - T T T i i
14 1 1 1 | I —  SS——— | ) ]
) = i 1
Ha- nay - lar yap - tir - dim— do - se -de - me - dim,—
T |
i |
[ fan Wi i |
S u—i==1 L—l_.l
Cif-te kum - ru - la-n se me-dim
e I —
@ F—r O — — i e S
I | 174 1] i — ]| I 1] ] y i |
\ | 14 L — | I ’V } o |
Lud -ja-im, lad - ja - im, Szép fe-hér lud - ja-im,
n 4 . p— | |
#\_g_'__la__'_. S W — T N A
S R T
N —— o A  —— ]
A\SV N ——] I o — 7 i |
[Y) ! |4 4
Ti-zen-ket-ten  vagy - tok, Mind fe - hé-rek vagy-tok.

20. példa Kis ambitust anatéliai dallam és magyar pérja

% VARGYAS Lajos 1980: 51.
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21ab példdkon mutatok néhdny nagyterces kis ambitusii torok dallamot és ma-
gyar parjukat:
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21ab. példa nagyterces kis ambitust térok dallam és magyar parja

Tovibbi négysoros anatéliai és magyar dallamok

Bartok az 1. és 2. dallamosztalyan kiviil még két olyan osztalyt adott meg, melyek-
ben magyar dallamokkal sszevethetd torok dallamokat talalt. A 13. osztaly hét
darab ‘tempo giusto izometrikus négysoros pontozott ritmust 7 vagy 7+7 szdta-
gos’ dallamot tartalmaz, ezzel szemben a 14. osztalyban minddssze egyetlen ‘tempo
giusto heterometrikus négysoros pontozott ritmust’ dallam szerepel. Bartdk e dal-
lamokroél a kévetkez8képpen ir: ,, Fontossdgdt tekintve az 1. és a 2. osztdlyt a 13. és
a 14. osztdly koveti — melyek a teljes gytijtott vokdlis anyag koriilbeliil 10%-dt tartal-
mazzdk. A 13. és a 14. osztdly dallamai, kiilondsen pontozott ritmusukat tekintve,
kapcsolatban vannak a pontozott ritmusii dallamok megfelel6 magyar osztdlyaival.
A Ne 42-nek még magyar varidnsa is van. A Ne 40, Ne 41 és Ne 43 pedig nemcsak
ritmusukban, hanem zenei szerkezetiikben is nagyon hasonldak egyes magyar dalla-
mokhoz.”>*

Az egyik ilyen dallam, mégpedig Bartok Ne 42-je hasonlé egyes magyar
pszalmodizal6é dallamokhoz, noha ritmusa nem pontozott, ahogy pedig Bartok je-
lezte. A fenti dallamosztalyok t6bbi dallaméhoz azonban nehezebb magyar parhu-
zamot talalni, mert (1) kadencidja és kis sz6tagszmi magyar dallamok altalaban
az 6todik vagy magasabb fokot is hatdrozottan hasznéljak (22. példa).

54 SAYGUN, Ahmet Adan 1976: XI.
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22. példa Magyar dallampérhuzam Bartok torok gytijtésének Ne 42 dallaméahoz (DSZ1/5j))

Egyedi dallamivek és skdldk az anatdliai népzenében

Taldlunk még olyan dallamokat is, melyeket a magyar népzenében komoly tipu-
sok képviselnek, de a torok népzenében kivételesnek szamitanak. Mar lattuk, hogy
skaldjukban és mozgéasaikban erteljesen pentaton dallamok nincsenek az anatdliai
népzenében. Az ilyen jellegli magyar dallamokhoz tehat hidba is keresnénk kozeli
parhuzamokat. A torok dallamok nagy tobbségében ereszkedd mozgas figyelhetd
meg, mely sokszor a sorok elején yjraindul egy magasabb fokrél. Nem szamit kivé-
telesnek a lépcsézetes ereszkedés sem, amikor minden kovetkezé sor alacsonyabb az
6t megel6z6nél. Ritkdbban ugyan, de nagyobb ambitusu ereszked6 dur és mixolid
dallamok is el6fordulnak a torok népzenében. A magyar népzene egyik jellegzetes
tipusa az els6 soraban a 4-5. fokokon mozog, majd a 8. fokra ugrik fel. Ez a mozgas
szintén ritka a torok népzenében.

Az anatéliai népzenében is feltlinik az architektonikus felépités, bar kozel sem
olyan kifejlett és sokszin(i forméban, mint a magyar j stilusban. Hatarozott, tizenot
dallam éltal képviselt tipust alkot az a fajtdja, melyben az 1. fokon végz6d6 alacsony
sorok koziil emelkedik ki a magasabb harmadik sor. Egy ugyanilyen hatdrozott, tiz
dallam altal képviselt tipus esetében a méasodik sor kadenciazik magasabban. Ehhez
hasonl¢ felépitésti az a dallam, melynek els6 és harmadik sora a VII. fokon ér vé-
get. Vannak hatdrozottabban architektonikus dallamok is, melyeknek az elsé és az
utolso sora alacsony, mig a kozépsé ketté magas. Ezeknek az architektonikus to-
rok dallamoknak azonban szerkezetiikon kiviil kevés koziik van a magyar 1j stilust
dallamokhoz, hiszen hidnyoznak belélitk a pentaton fordulatok, és alacsony soraik
rendszerint igen kis ambitustiak. Egyes (4) fokadencias és ABBC, illetve ABBA,
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archaikus felépitésti torok dallamokhoz ugyan allithatunk magyar parhuzamokat,
am nem szabad elfelejtkezniink arrdl, hogy ezek a dallamok az anatéliai anyagban
kivételesnek szamitanak.

Osszefoglalas

Ennyi zenei hasonldsag utdn felvetddik a kérdés, minek is tulajdonithaték ezek
a kozos vonasok. Genetikus rokonsagrol beszélhetiink? Véletlen egybeesések tantii
vagyunk? Esetleg mindenhol, vagy legaldbbis sok nép zenéjében el6fordulé hason-
l6sagokat figyeltiink meg?

Nyilvanvald, hogy a legegyszer(ibb formak soha nem érintkezé népeknél is
egymastdl fiiggetlenil kifejlddhetnek, és sokszor valdban ki is fejlédnek. Egy-egy
Osszetettebb, bonyolultabb szerkezet(i dallam hasonlésdgéban pedig néha a vélet-
lennek is lehet szerepe. Ahol azonban nagy témegti, zeneileg egybetartozd dalla-
mok, sét dallamstilusok kozotti hasonldsag mutatkozik, ott valamilyen komolyabb
kapcsolatot feltételezhetiink. De miféle, akdr kozvetett kapcsolat létezik a finnugor
nyelvi magyarsag és az anatdliai torokség kozott?

Noha a magyar nyelv finnugor eredetfi, az etnogenezis sordn a finnugor elemek-
hez jelentds torok és mas elemek is keveredtek, melyek egyedi 6tvoz6désébdl jott
létre a magyar nép. Torténelmiik sordn a magyarok sokszor keriiltek szoros kap-
csolatba kiilonb6z6 torok népekkel. A régészeti leletek tantsaga szerint a Volga-
Kéma vidékén és az Urélban, vagyis a magyarsag feltételezett 6shazajaban a Kr. u.
4. szazadban megjelent a nagyallattart6, nomdad életforma, melyet a kazani torté-
nészek a torok népek elsé betelepedésével hoznak kapcsolatba. Az is nyilvanvald,
hogy a magyarsdgot a hun népvandorlas hullamai feltétleniil elérhették, marpedig
a Hun Birodalom népességéhez valdszintileg nagyszamu torok tartozott. A Kazar
Birodalomban a magyarsdg évszazadokig keveredett a torok nyelvil szavirokkal,
onogurokkal és kazarokkal, majd csatlakozott hozzd a kazarok ellen felldzadt ha-
rom kabar-torok torzs. Biborbansziiletett Konstantin beszamoldja szerint a kaba-
rok megtanitottak a magyarokat sajat nyelviikre, s 6k is megtanultdk a magyarok
nyelvét; a 10. szazadban még mindkét nyelvet hasznéltak. A magyarsag hasonléan
olvaszthatott magaba mas to6rok és nem torok nyelvii népeket is.

567 koriil, amikor az avarok bevonultak a Karpat-medencébe, szimos népcsoport
élt ott: Erdélyben a gepiddk, az Alf6ldon az irani szarmatdk, az 5. szdzadtol pedig
szldvok telepiiltek be a teriiletre. A Kérpat-medencében a magyarokat fogadé ava-
rok torok, taldn kisebbrészt mongol nyelviiek voltak, akik segédcsapatként maguk-
kal hozték a bolgar-torok kutrigurokat és utrigurokat is. A 7. szazad vége felé egy
Uj népcsoport jelent meg, a griffes-indds Svveretek feltehetdleg bolgar-térok népe.
Laszl6 Gyula szerint ez a ‘kés6 avar’ csoport magyar volt. Az avarok, a bolgr-t6rok
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kutrigurok és utrigurok, valamint a 7. szazadban érkezett kés6 avar nép is részt vett
tehdt a magyar etnikum kialakitdsaban.

A valdszintileg kipcsak-torok nyelvli besenydk a 11-12. szdzadban nagyobb t6-
megben telepedtek be a Magyar Kiralysag teriiletére, a mongolok el6l menekiil6
kunok egy része pedig 1239-ben jott Magyarorszagra. Igaz, hogy a besenydk és a
kunok elmagyarosodtak, nyomaik csak egyes nyelvi jelenségekben, foldrajzi és sze-
mélynevekben, valamint antropolégiailag mutathaték ki, mégis bizonyosan aktivan
hozzajarultak a mai magyar nép és kultdra kialakulasahoz.

Mindent dsszevetve nem csoda hat, ha a magyar kulttira oly sok torokos elemet
tartalmaz. Az is nyilvanvald, hogy a magyar és a torok zene kozotti kapcsolat nem
az oszman korbol szarmazik. Ekkor ugyanis alig volt tarsadalmi érintkezés a meg-
sz4ll6 torok sereg és a magyar lakossag kozott, raadasul ez a részben janicsar sereg
nem képviselhetett egységes zenei stilust.>

Vessiink most néhany pillantast az anatoliai térokség kialakuldsara. Anatdlia te-
riiletén mar a Kr. e. 7-6. évezredbdl szdrmaznak leletek, és a teriiletet azdta is kiilon-
b6z6 népek és kultirak fel- és letlinése jellemzi. Természetesen, ha a forrasokban egy
4j népnév jelenik meg, az nem azt jelenti, hogy az addig ott €16 lakossag kihalt vagy
elmenekiilt volna. A mindenkori &slakok sorsa lehet a beolvadas, de el6fordulhat a
héditokkal vald egymas mellett élés, s ekdzben az egymasra hatds, de az sem kivé-
teles, hogy a szambeli tdlstlyban levé alapréteg olvasztja be az ujonnan jotteket.
Akarhogy is tortént, a valaha itt élt népek mindegyike tobbel-kevesebbel hozza-
jarult a mai anatdliai kultdra kialakulasahoz. Az sszetevék pontos szétvélasztasa
azonban reménytelen feladat, kiillondsen zenei téren, hiszen az itt €16 népek zené-
jérél nincsenek torténelmi adataink. Mindenesetre nem szabad elfelejteni azt sem,
hogy a régi gorog kultira hatorszaga éppen ez a teriilet, olyan varosokkal, mint
Tréja, Pergamon, Ephesus, Miletus. A legtobb mai torok varosnak van rémai mult-
ja, bizanci multtal pedig mindegyik rendelkezik.

Miutén az oguzok 1071-ben Manzikertnél legy6zték a bizanci seregeket, foko-
zatosan eldrasztottdk Anatdlia jelentds teriileteit. Késébb, a Kozép-Azsiat és Irant
megszallo mongolok elél nagy oguz nyelvii dradat menekiilt Anatélidba, és a mon-
gol korszakban kisebb kipcsak, ujgur, s6t mongol nyelvii csoportok is telepiiltek
Anatdlia belsejébe.

A mas népekkel tortént 6sszeolvadas, illetve az egyes népek eltérokosodése az
oka, hogy a jelenkori torok népesség, mint az jol megfigyelhet6, jelent6s antropold-
giai eltéréseket mutat Anatdlia hatalmas teriiletein is. A mai torok népek tilnyomo
tobbségét a kozos nyelven kiviil a kozos szarmazds, a kozos torténelem és a kulttira
koti Ossze, ugyanis valaha e népek mindegyike a nagy eurdzsiai nomad birodal-
mak része volt. A killonb6z6 torok népek kultirajaban természetesen mutatkoznak
egyedi jelenségek, és éppen ezek szisztematikus vizsgélata derithet fényt az egyes
torok népek etnogenezisének néhany vondsara.

%5 SAYGUN, Ahmet Adan 1976: VIII-IX.
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Az anatdliai kultira tehat sok dsszetevébdl jott létre, az azonban kétségtelen,
hogy a mai népesség tulnyomo része igen egységes torok nyelvet beszél, és téroknek
is vallja magat. Hogyan johetett létre ez a nyelvi egység, ha — mint a kutatdsok mu-
tatjédk — a torokség aranya az anatdliai lakossag kialakitdsaban csak mintegy 30%,
s6t egyes vélemények szerint annal is kevesebb lehetett. Val6szind, hogy a bejové
torokok egyenletesen telepiiltek szét Anatdlidban, raadasul a torok nép presztizse és
nyelve volt a meghatdrozd. A torok kozos nyelvként, afféle lingua francaként szol-
galhatott a kiil6nb6z6 nyelvii helyi népek kozott, majd ez a kétnyelviiség fokoza-
tosan torok egynyelviiséggé valtozott, ahogy Kozép-Azsia més részein is tortént.
Hasonl6 folyamat mehetett végbe a magyaroknal is, de itt a kisebb és fokozatosan
beolvadé torok népek vesztették el az id6k folyamadn sajat nyelviiket.

Ez az er6s torok nyelvi hatds val6szintivé teszi, hogy a zenei hatds is jelentds volt,
tehat a jelenlegi anatéliai népzene mindenképpen komoly, bér az id6k sordn nyil-
vanvaléan médosul6 torokos vonasokkal is rendelkezik. A torokség viszonylag ki-
sebb szambeli szerepe lehet a magyardzat arra, hogy miért tér el olyan karakteresen
a torokorszagi népzene a kozép-azsiai torok népek egymastdl szintén kiilonbozd
népzenéitdl.

Nyilvanvald, hogy az anatéliai népi kulttira egyéb miifajaihoz hasonléan az ana-
téliai népzene is tobb alapelembdl tevédik ossze: a torokok bejovetelekor itt €16 né-
pek zenéihez, valamint a t6bb hullimban betelepedd torok és més torzsek zenéihez
jarult az iszldm hatdsa a ‘feliilrél’ leszivargé mas kulturélis hatdsokkal egyiitt.

Az anatdliai Gslakossdg zenéjérdl gyakorlatilag semmit nem tudunk, az 6sz-
szehasonlité zenetudomanytdl azonban komolyabb eredmények varhatok ezen a
teriileten, azon beliil is elsésorban a gordg, az irdni és a térok népzene dsszevetésé-
t6l. Az Anatélidba bearamlé torok torzsek egykori zenéjének elemeire pedig a més
torok népzenékkel valé Osszehasonlitds soran bukkanhatunk rd. Ehhez azonban
nagy mennyiségt, kiilonb6z6 torok népektdl szarmazoé zene tanulmanyozasara van
sziikség.

A felmeriil6 nehézségekre emlitek egy példat. Kiemelkedéen fontosnak itélhet-
jik az azeri népzene tanulmanyozasat, mert a mai azeri lakossag t6rok 6sei dontéen
ugyancsak az oguz-tiirkmen torzsek koziil szarmaztak, nyelvileg tehat kozel élltak,
és dllnak ma is az anatdliai torokokhoz. Ugyanakkor Azerbajdzsdn teriiletén erede-
tileg nem indoeurdpai népek éltek, példaul északon (Sirvanban) a jelenleg ott él6k
paleo-kaukazusi nyelvii ései laktak. Az iranizacié az irdni dllamok bekebelezésével
indult meg, és az irani tat, talis nyelveket a mai napig beszélik a teriileten, bar két-
ségkiviil a térok nyelv az uralkodé. Az 8slakosok eltorokositése valdszintleg itt is,
akar Anatoliaban, harom fazisban zajlott le. A szeldzsuk és a mongol periédusban
oguz tdrzsek vandoroltak Anatélidba és Eszak-Azerbajdzsdnba, a mongol kor utdn
pedig Irdanbol vandoroltak be az oguzok leszdrmazottai, egyiitt kisebb mennyisé-
gl ujgur, kipcsak, karluk, illetve eltérokosddott mongol népességgel, st az Irdnba
visszavandorl6 anatdliai torokokkel. A népzenéjiikkben eléfordul6 hasonlé rétegek
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elemzésekor tehdt csak 6vatosan szabad kovetkeztetni az esetleges régebbi kozos
oguz zenei stilusok meglétére.

Az iszldm a 11. évszazad 6ta dllamvallds a torokoknél, a népi hagyoményok egy
részét mégsem sziintette meg, hiszen a mai napig éneklik az 6si siraté dallamokat,
ahogy egyes helyeken ma is (izik az esévarazslast. Nem dllithaté ugyan, hogy az
egyhdz semmiféle hatdst se gyakorolt volna az anatéliai népesség zenéjére, az isz-
lam zenéje és a torok népzene kozotti nagy hangnemi és melodikus kiillonbségek
alapjan azonban bizonyosnak tiinik, hogy ebbél a hatasbél fontos népzenei stilusok
nem formalddtak ki. Ugyanakkor a térokorszagi siita vallasi kisebbség, az alevitak
zenéje er6sen népzenei jellegli, és kiilon figyelemre méltd, hogy a magyarral ro-
konithaté toérok dallamstilusok szinte mindegyike el6fordul benne. Ez a témakor
ismét csak egy alapos kutatést érdemelne. A masik fontos kutatési teriilet a bizdnci
zene vizsgalata, illetve a gregoridnum, valamint az egyes anatdliai (és magyar) zenei
stilusok kozotti kapcsolat tovabbi elemzése.

A magasabb zenei kultirdknak, példaul az alapvetéen egyszélamu torok klasszi-
kus zenének a torok népzenére vald hatdsa szintén csekélynek tlinik, aminek tobb
oka is van. Legelséként itt is az eltérd tonalis és melodikus szerkezeteket emlithet-
jik meg, de arrdl sem szabad elfeledkezniink, hogy az anatdliai népesség tilnyomé
része a varoskozpontoktol tavol élte egyszer(i foldmiives életét. A nomadizélas a 20.
szazadban sem volt kivételes, sot egyes formdi még ma is élnek. Bizonyos kapcsola-
tok azonban mégis felfedezheték a komolyzene és a népzene kozott. Ilyen példaul
a torok komolyzene egyszolamu, pontosabban heterofon jellege. A tobbszélamui-
sagot ugyanis a torok komolyzene sem ismeri, és az egy id6ben jatszé zenészek
mindegyike sajat hangszerének megfelel6en diszitve adja el6 ugyanazt a dallamot.
Erdekes médon a tobbszélamusag — noha csak legegyszertibb formaiban - inkdbb
a népzenében jelenik meg: a duda vagy egy kettGs sip egyik sipja, egy zengé har
vagy akdr egy masik zurna altal szolgaltatott bourdon kiséretében, illetve az egymas
melletti hiirokon kvart-, illetve kvintparhuzamban torténé jatékban.* Noha a ko-
molyzenében is kedvelt Hiiseyni és Usak makam hangsora lényegében megegyezik
a népzene legkedveltebb dor és eol jellegli hangsoraival, mégis a népi dallamoknak a
komolyzenében torténd felhasznalasara vagy komolyzenei dallamok ‘leszivargasara’
kevés példa van. A komolyzenei muvek — mintegy egyszolamusagukat ellenstlyoz-
va — gyakran agyonkomponalt formaba ontik a bevezet, kidolgozasi és befejez
részeket, gyakoriak a kiillonb6z6 mikrohangokkal, Gn. komakkal mddositott els-
jegyzések, valamint a bonyolult ritmusok. Ez utdbbira extrém példaként megemli-
tem a 120/4-es Zencir Usiiliit, melynek beosztasa 16+20+24+28+32/4. Ugyanakkor
egyes komolyzenei darabok szerkezete egyszertibb, bar szinte soha nem strofikus, és
az egyszer(ibb népi ritmusok is elétlinnek, ilyen pl. Hayrettin Akdemir Cemo cimt
zongorakiséretes dalciklusa, melynek a masodik dala Karacaoglannak a 16. szazad-
bdl valé Uryan geldim cimi uzun hava dallama. Itt a parlando dallam alapvetéen

% AHRENS, Christian 1977.
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autentikus, alatta azonban a zongoran atonalis hangzas szdélal meg. Mégis, valoban
népdalszer(i komolyzenei dallam felhangzasa, egyaltalan a népi elemek beemelése
ritka. Erre csak az ut6bbi id6kben torténnek kisérletek. Pl. Hayrettin Akdemir Cemo
cimi zongorakiséretes dalciklusa, melynek a masodik dala Karacaoglan népi bard-
nak a 16. szézadbol valé Uryan geldim cim(i uzun hava dallama. Itt a parlando dallam
alapvetden autentikus, alatta azonban a zongoran atonalis hangzds sz6lal meg.

Torokorszag nagy részét tenger veszi koriil, igy jelent6sebb szomszédnépi hatas
legfeljebb északkeleten, keleten és délkeleten varhatd. Keleten millids tomegekben
élnek kurdok, akikkel fesziilt, polgarhaborus viszony alakult ki. A sokszint kurd
népzenében jellegzetes réteget képvisel egy egyszert dallamstilus, melyet sziik ha-
rom-négy hangos, gyakran mi-re-do trichord alapt, egymagu dallamszerkezet
2/4, illetve 6/8-0s ritmust dallamok jellemeznek. Ennek a zenei vilagnak a dallamai
féként a gyermekdalok kategéridjaban ttinnek fel Térokorszag mas részein, azon-
ban jellegzetes, egységes tancdallam-stilusként csak a keleti részek kurd és részben
torok népessége korében taldlhatok meg. Az itt €16 kurdok ugyanakkor atvették
a torokok nagyobb ivii négysoros dallamait, s6t ezeket sajat nemzeti identitasuk
kifejezésére is felhasznaljak.” ;

Délr6l irani és arab hatast varhatnank, féleg a nagy ambitust uzun hava dalla-
mokndl gyanithatnank sziriai befolyast, hiszen e dallamok Torokorszagnak csak ezen
a teriiletén hangzanak fel, rdadasul az ket éneklé nomad tiirkmen torzsek, akikt6l
Bartok is gytijtott, Eszak-Sziridban, s6t Aleppo, Rakka és Hama felé is toltotték a telet.
Tudjuk azonban azt is, hogy ezek a nomadok nemigen vegyiiltek mas torzsekkel.”®
Az orszaghatarok természetesen tobbnyire mesterségesek, és a torok-sziriai hatar
felé er6sebb arab, a torok-irdni hatar mentén pedig irani hatdsokkal szamolhatunk.
Ennek pontosabb vizsgalatahoz megbizhatd sziriai, iraki, illetve irani népzenei forra-
sokra lenne sziikség, am ilyenek sajnos a mai napig nem éllnak rendelkezésre. Saygun
a sziriai komolyzenét tanulmanyozva azt dllitja, hogy az er6sen a torok hagyomanyos
komolyzene befolyasa alatt all, és ez a befolyas tovabb halad dél felé. A sziriai népze-
nét azonban anyag hidnyaban 6 sem elemezhette. Ha figyelembe vessziik, hogy a
torokok, mégpedig féleg az oguz csaladhoz tartozd afsar, ulas, yiiregir stb. torzsek
elsé bevandorlasi hullima a mai irdni teriiletre a 8-9. szdzadban volt, akkor az it-
teni dallamokat legalabb részben e torzsek zenei anyaga folytatasanak tekinthetjiik.
Az uzun hava stilust talan a nomad kolt6k fejlesztették ki, ezt tdmasztana ala az is,
hogy szovegeiket 6k szerezték, valamint az, hogy a mai asrkok, ‘népi dalnokok’ dal-
lamvildgédnak egy része is hasonl6an nagyivii. Ugyanakkor figyelemreméltd, hogy a
parasztok az egyes uzun hava dallamokat torzsek nevével illetik, példaul tiirkmeni,
tiirkmen agz1,”® Karahacilt agzi® stb.

57 BAYRAK, Mehmet 1992.
8 YaArMAN Ali Riza 1977.
$ BARTOK Béla Ne 22.

6 BARTOK Béla Ne 17a.
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A szomszédnépi hatds vizsgélatakor tehat f6ként a nagy, elvégzendo feladatokra
tudunk rdmutatni. Mégis remélem, hogy sikeriilt eredménnyel elvégezni a kit(-
z6tt célt: bemutatni a hasonlé magyar és anatéliai dallamokat. Ne felejtsiik el, hogy
1936-ban Barték mintegy szaz dallamot gyjtott az akkor csak tizenhétmillids
anatoliai torokség népdalkincsébdl, a jelen munka mar Stezer anatoliai dallambdl
vonhatott le kovetkeztetéseket, és figyelembe vehette a magyar népzenekutatas leg-
tijabb eredményeit is.

Killonosen érdekes volt az Osszehasonlitds, mivel Anatélidban, akar Kelet-
Eurdpaban, ,az egyes népek népzenéi kozott valé szakadatlan kolcsonhatds eredmé-
nyeképpen a dallamoknak és a dallamtipusoknak oridsi méretii gazdagsaga tamadt”s'
Ujabb 1épés tortént tehat annak megallapitsara, hogy az egyes torokségi népeknek
vannak-e koz6s dallamtipusaik, és ezek a tipusok milyen viszonyban vannak a ma-
gyarsag népzenéjével. Kovetkezd koteteink ezt az utat folytatjdk: a kazak népzene
vizsgalatdnak eredményeit mutatjak be.

Zarjuk a cikket egy Bartok-idézettel, gondolatai éppugy aktualisak ma is, mint
amikor Bartdk papirra vetette 6ket:

...z a gyanum, hogy a foldkerekség minden népzenéje, ha elegends anyag és
tanulmdny dll majd rendelkezésiinkre, alapjaban véve visszavezethet lesz majd né-
hdny 6sformdra, stipusra, s stilus-fajra. Ezt a végsé eredményt azonban természe-
tesen csak akkor érhetjiik el, ha valamivel kevesebb hadieszkézt gydrtunk, és valami-
vel tobbet dldozunk a zenei folklor-tanulmdnyokra, mielétt még a népzene teljesen
kihalna.™
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